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οποίαν Ι ζ η . . .Ά ν  καί τόσον ευτυχής, τό
σον φίλοστόργως ανατρεφομίνη είς τήν 
οικίαν εκείνην, όπου διιρρευσεν ή παι
δική της ηλ ικ ία , άλλο δέν έσυλλογίζετο 
παρά ν ί  φ ύγ η ,νά  sú’pr,τόν πατέρα τ η ς ... 
Έ μ αθεν , ότι ό συνταγματάρχης ειχεν 
άποσυρθή είς τήν Βρεττάνην, είς μίαν 
πολίχνην πλησίον τής Ν άντης,Κ ής πα- 
τρίδος του. Έ γρ αψ αν , διά νά  πληροφο-

0  Θ Α ΥΜ Α Σ ΙΟ Σ  ΟΡΕΝΟΚΟΣ
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Α ’ · ( Σ υνέχ εια . )
ΟΛΙΓΑΙ AESEIE ΠΒΡΙ TQU ΠΑΡΕΑΘΟΝΤΟΝ 

Ο λοχίας Μαρσιάλης δέν εννοοΰσε νά 
πίστεύση, ότι ήτο αδύνατον νά επανίδγ 
πλέον τον συνταγματάρχην του. Κ αι έ γ ι
ναν τότε διάφορα διαβήματα, μέ 
σκοπόν νβνακβλυφθη τό μέρος, 
όπου «ιχεν άπέλθη  διά νά θάψη 
τήν απηλπισμένην του ζω ήν,μ α 
κράν όλων εκείνων τούς όποιους 
ειχε γνωρίστ,,καί είς τούς οποίους 
απηύθυνε τό τελευταιον χαΤρε...

Έ ν τ φ  μεταξύ τό κοράσιον 
έμεγάλονεν είς ιά ς  .άγκάλας 
τών θετών του γονέων: Δώδεκα 
έτη παρήλθον, χωρίς *  νά κα
τορθώσουν οί Έρεδιά νά συλ- 
λέξουν καμμίαν πληροφορίαν 
περί τής οικογένειας τής μικρας 
Β α υλ ίνα ς , Έ π ί τέλους έμαθαν 
ότι μία κυρία Κερμώρ, έπιβάτις 
τοΰ Ν ό ρ τ ω ν ,  ήτο ή μήτηρ 
του κορασιού, καί ότι ό συζυγές 
τη ς , ό συνταγματάρχης Κερ
μώρ. έζη άκόμη.

Ή  ΙΙαυλίνα ήτο τότε πα ιδ ί
σκη δωδεκαέτις, καί εφαίνετο 
οτ ι θά γ ίνη  νεανις χαριτωμένη 
Μορφωμένη, σοβαρά, μέ βαθεΤαν 
συναίσθησιν τών καθηκόντων 
της, κατείχε δόναμιν χαρακτή
ρας άνωτέραν τή ς ήλ ικ ία ς της 
Χαί tc3 φώλαυ τη ς . Οί Έρεδιά 
ενόμισαν οτι δέν ε?χον δικαίωμα 
νά rg  άποκρόψουν τάς πληρο
φορίας εκέίνας, καί άπό τής 
ήμερας ταύτης ή διάνοια τοΰ 
κορασιού εφάνη φωτισθιϊσα ώς 
ϋπό φωτός σταθερού.Έπίστεόσεν 
οτι, ό προορισμός της ήτο νά 
επανεύρη τόν πατέρα τη ς . Ή  
πεποίθησις αΰτη' έγ ινεν ή συνή
θης της σκέψις, ό μόνος της
στοχασμός, ή επίμονος ίδ ια , ή .
όποια τήν κατλίχε και με τήν «Ότβν ιό ^γρ*τον Ixstvoineetv si; tic  χιΓρ»; τη ς ..,» (Σιλ. 230, ®t. β1.]

Qoüv «ν  Ιμ ινεν  «κόμη εΐς τό Σ αντενα ί.
Κ αί ώς μόνη άπάντησις, ήλθεν ή |ο- 

βερά εϊδησις, οτι ό συνταγματάρχης ειχε 
γ ίνη  άφαντος πρό πολλώ ν ήδη ετών !

Τ ότεή  δεσποινίς Κερμώρ καθικετέυσε 
¡τούς θετούς της γονείς νά την ά φ ίσ Ο υν  
^ ά π ίλ θ η  εΐς Ε υρώπην. . . Θά ¿ π ή γ α ι ν ε ν  
,ε ίς  τ ή ν  Γ α λλ ία ν . . . είς τήν Ν ά ντη ν ... 
Θά προσεπάθει νάνακαλύψη τά 'ίχνη, τά 

όποια τΐ| π α ρ ίσ τ α ν ο ν  
ώ ς χαμένα ... Ά ν  «π έ - 
τ υ χ ο ν  ο ί ξ έ ν ο ι ,  ή θ υ γ ά -  
τηρ όμως, οδηγούμενη 
από τό όρμέμφυτον ■ μό
ν ο ν ,  ή δ ύ ν α τ ο  νά  έ π ι -

τ ί * Ών  'Τ ελοςπάντω ν, οί Ε ' 
ρεδιά συγκατετεθησαν, 
ά λ λ α  χω ρ ίς καμμίαν 
έλπ ίδ “ · Ούτως ή δε
σποινίς Κερμώρ άνε- 
χώρησεν άπό τήν Α 
βάναν, κα ί μετα ταξε ΐ- 
διον αίσιον, Ιφθασεν είς 
Ν άντην, όπου δέν εύρε 
παρά μόνον τόν λοχίαν 
Μ αρσιάλην, άγνοοΰντα 
άκόμη τ ί άπέγινεν b 

.συνταγματάρχης του.
Φαντασθήτε τήν σ υ γ -  

κ ίνησ ιν τοΰ γηραίοΰ 
στρατιώτου, όταν ή κό
ρη έκείνη , τήν όποίόν 
έπίστευον άπώλεσθεϊσαν · 
εκ  νηπ ιακής η λ ικ ία ς  
μετά τοΰ Ν ό ρ τ  u v ,  
επαρουσιάσθη «Γφνης 
ε ίς  τόν εξοχικόν, ο ΐκ ί- 
σκον τοΰ Σ αντενα ί! Δέν 
ήθελε νά το πιστεώσή, 
καί ήναγκάσθη νά το 
πίστεύσγ,. Τό πρόσωπον 
τή ς Π αυλίνας τ φ  υπεν
θύμιζε τά χαρακτηρι
στικά του πατρός τη ς , 
τούς οφθαλμούς του , 
τήν φυσιογνωμίαν του. . .  
"Εδλεπεν όλην εκείνην 
τή ν φυσικήν καί ηθικήν
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όμοιότητ«, τή ν  όποια» έχουν μ εταξύ τω ν  
οί έξ  αίματος συγγενε7ς. Ό θεν  έοέχθη 
τήν νεά-ηδα εκείνην ως άγγελον, τόν 
όπο7ον. *ώ  έ'στελλεν ό συνταγματάρχης 
του από έκεδ - ε π ά ν ω .. .

’Α λλά , τήν έποψήν ¿-/.δίνην, ό λο 
χ ία ς είχεν ήδη «ποβαλη κάθε ελπίδα νά- 
νακαλύψ^  ε ίς  ποΰαν μέρος έκρύτ.-.ετο © 
συνταγματάρχης Κερμώρ. Ό σον 3 :« τήν 
Π αυλ ίνα», αυτή άπεφάοισι νά  μήν εγκα
τάλειψη  πλέον τήν πατρικήν οικίαν. Τήν 
περιουσίαν έκείνην, τήν οποίαν είχε λά - 
δ/ι ό λοχίας Μ αρσιάλης καί ήτο πρόθυ
μός νάποΐώα/,, θά την μετεχειρίζοντο 
καί οί δύο άπό κοινού, διά νά επ ιχειρή
σουν νέας αναζητήσεις.

Ε ις μάτην έτ.έμεπε» ή οικογένεια Έ -  
ρεδιά νά έπαναφέρη πλησίον της τήν δε 
σποινίδα Κερμώρ. Έδέησε νά  ύπο/.ύ- 
ψοιιν εις τήν ανάγκην καί νά την άπο- 

. χωρισθοδν. Ή  Π ανλίνα  ηύχαρίστησ; 
τούς εύεργέτας της δΓ δ ,τι είχον κάμη 
δπερ αυτής . . .  Ή  καρδία της έξεχεί- 
λ ιζ εν  άπό ευγνωμοσύνην πρός ¿κείνους, 
τούς  οποίους διά χολύν καιρόν ρέόαία δέν ; 
θα έτ.ανέθλεπε. . . Ά λ λ ά , δ·.’ αυτήν, ο 
συνταγματάρχης Κερμώρ Ιζη άκόμη, καί 
αυτό ήτο το π ιθανώτερον. άφ’  οδ ν.αμ- 
μία είδησις περί θανάτου δεν ε?χεν έλθη 
οδτε εις τόν λοχίαν Μ αρσιάλην, ούτε εις 
τους ¿ ν  Β ρεττάνή φ ίλους του, . . Θά τον 
άνεζήτει καί θά τον επανεύρισχεν. ..  Ε ις 
τή ν πατρ ικήν στοργήν άνταπεκρίνετο το 
υίϊκόν φίλτρον, μολονότι πατήρ καί θυ- 
γάτηρ  δεν ειχον γνω ρ ισθή ποτέ. ’Υ πήρ
χε μεταξύ των καί τους συνήνωνε δε
σμός τόσον ισχυρός, ώστε τίποτε δεν ήτο 
ικανόν νά  τον θραύση !

Ή  νεανις λοιπόν εμεινεν εις τό Σαν- 
τενα ί μ ε τον λοχίαν Μ αρσιάλην, κ α ί « λ -  
λο δεν έζήτει, ζώσα εκεί, είμή τήν ευ 
κα ιρ ίαν νά  τρέξ'ί'ι ε π ί - ά  ίχ νη  το ΰπ α - 
τρός τη ς . Ά λ λ α  πόθ·ν νά λ ά ίη  πληρο
φορίας π ιρ ί τού «πόντος ; . . .  ΙΊρόςποΤον 
νάποταθή ; . . . Μ ήχως ό λοχίας Μαρ- 
σιάλης δεν ειχεν εξαντλήση όλα τά μέσα, 
χωρίς νά μάθη τ ίπ ο τε ;...Κ α ί νά συλλογί
ζεται κανείς 8τι ό συνταγματάρχης Κερ
μώρ εϊχεν έκπατριβθή, διότι ένόμιζεν 
εαυτόν μόνον εις τόν κόσμον 1 . . ’Ό , 
εάν ήξευρ ιν ©n ή  κόρη του, σωθέισα' 
άπό ναυάγιον, τόν άνέμενεν ε ις  τήν πα
τρικήν οικίαν ! . . .

Π ολλά Ιτη παρήλθον. Ουδεμία άκτίς 
είχε διαπεράση τά σκότη. Καί βεβαίως 
τό μυστήριον, τό όποιου περ ιεχάλυπτε 
τόν συνταγματάρχην, θά έξηχολούθει α
κόμη νά  μένη άνεξιχνίαστον,εάν δεν ί γ ί -  
νετο μία πρώτη άποκάλυψις, όλως α
προσδόκητος, ϋπό τας ακολούθους περι
στάσεις·.

Δεν έλησμονήθη, ©τι μία επιστολή, 
Υπογεγραμμένη ϋπό του συνταγματάρχου, 
ΐφθασεν εις Ν άντην xtji 1879 . Ή  επ ι
β ο λ ή  αό’τη  προήρχετο ¿ξ 'Α γ ίο υ  Φερνάν- 1

/ δου τθΰ Ά ταβάπου,τής Βενεζουέλας,τής 
I Νοτίου ’Αμερικής. ’Απευθυνόμενη προς 
' τόν συμβολαιογράφον τή ς οικογένειας 
, Κερμώρ, έπραγματεΰιτο περί ϋποθέσεως 

όλωςδιόλου προσωπικής, ή όποια επρό- 
■ κειτο νά κανονισθή. ’Α λλά  συγχρόνως 

συνιστάτο ε ις  τόν συμβολαιογράφον, νά  
κρατήση άπολϋτως μυστικήν τήν ύπαρ- 
ξ ιν  τή ς  επιστολής ταύτης. Ό  συμβολαι
ογράφος άπέθανε μετά τινα καιρόν, όταν 
άκόμη ή Π αυλίνα  Κερμώρ εύρίσκετο εις 
τήν Μ αρτινίκην, καί όταν κανείς δέν έ- 
γνώ ρ ιζεν ότι ητο κόρη τοίί συνταγματάρ
χ ο υ . Μόνον μετά .επτά ετη ή έπίστολή 
αίίτη εύρεθη μεταξύ των εγγράφων τοΰ 
άκοθανόντος, καί μετά δεκατρία ®λα έτη 
άφότου εστάλη , Τ ήν εποχήν ¿κείνην, οί 
κληρονόμοι του, οί έποίοΐ ¿γνώριζαν τήν 
ιστορίαν τή ς  Π αυλίνας Κερμώρ, τή ν έγ- 
κατάστασίν της ε ις  Σαντεναί καί τά δι
αδήματα, τά  όποΐα είχε κάμη δ ιά  νάνα- 
καλύψη τάΤχνη τού πατρόξ της, — 
σπευ ΐαν νά  τη  άνακοινώσωσι τήν περί 
ή ς  ό λόγος επιστολήν.

Ή  Π αυλίνα Κερμώρ ήτο τότε ένήλ'.ς I 
Άφότου εζη π λη σ ίο ν ,-““ καί θά ήδύνατό 
τ ι ς  νά  « ιπ η  «ϋπό  τή ν μητρικήν πτέρυγα» 
— του γηραιού συστρατιώτου του πατρός 
τ η ς . ή  ανατροφή τήν οποίαν είχε λάδη 
παρά τή  οίκογενιία Έρεδιά, συνεπλη- 
ρώθη δ ι’ όλων τω ν νεω τίρω ν πα ιδαγω γι
κών μεθόδων.

Φ αντάζεται τ ις  τ ί  ήσθάνθη ,ΰπό ποιου 
ακατανίκητου πόθου κατελήφθη, όταν τό 
έγγραφον εκείνο  επεσεν αίφνης ε ις  τος 
χεΓράς της I ν

Δ Γ αύτοΰ άπέκτα τήν βεβαιότητα, οτι 
ό συνταγματάρχης Κερμώρ,τω 1879 , ευ- 
ρίσκετο ε ις  "Αγιον Φ ερνάνδον.Ά ν ήγνό- 
ουν τ ί άπέγινεν έκτοτε, τουλάχιστον ΰ- 
πήρχεν εδώ εν τεκμηριον,— τό πολυπό
θητου τεκμήριου,—. τό όποιον επ ίτρεπε 
να  γίνουν τά  πρώτα βήματα επ ί τή ς  όδοΰ 
τής ¿ρεύνης.

"Εγραψαν πρός τόν διοικητήν τοϋ 'Α 
γίου Φερνάνδου, έγραψαν εχανειλημμέ- 
ν ω ς . . .  Α ί απαντήσεις ήσαν πάντοτε «I 
ίδιαι . .  . Κ ανείς δέν ¿γνώριζε τόν συν
ταγματάρχην Κερμώρ . . . κανείς δεν 

'ενθυμείτο νά ήλθεν ή νά διέμεινε ποτέ 
ε ις  τή ν  πολίχνην. . .  Κ αί όμως ή έπ ι- ί 
στολή απέκλειε πάσαν περί τούτου αμ
φιβολίαν ! I

Ά φ 1 ου τά πράγματα είχον ούτως, τό 
καλλίτερου δεν ήτο νά  όπάγη κανείς εις 
“Α γιον Φερνάνδον ; . . · Βεβαίως. “Οθεν 
ή νεανις άπεφάσίσε νάπέλθη ε ις  αυτό τό 
μέρος του άνω  Όρενόκου.

Ή  δεσποινίς Κερμώρ διετήρει τα κ τ ι
κήν άλληλογράρίαν μέ τήν οικογένειαν 

ι Έ ρεδιά . Ά νεκο ίνω σε τήν άπόφασΐν της 
εις τούς θετούς της γονεΤς, και ούτοι, μο
λονότι άναγνωρίζοντες τάς δυσχερεϊας 
τοιούτου ταξειδίου, δέν ήμπάρεσαν παρά 
νά την έπιδοκιμά σουν.

Ά λ λ 'ά ν  ή  Π αυλίνα  Κερμώρ σύνέλ* 
βε, τό τολμηρόν τοΰτο σχέδιον, ήτο ίπό! 
μενον ότι θά το επιδοκίμαζε * « ι ΐ  λοχί- 
ας Μαρσιάλης ; . . . Δέν θά ήρνεΐιο  «ρΙ 
γε τήν συγκατάθεσίν του ; . . . Δέν θάν- 
θίστατο εις τή ν επ ιτ ίλ εσ ιν  εκείνου, τό 
όποΤον ή I ίαυλ ίνα  εθιώρει καθήκον τηςμ· 
Δέν θα έναντιοΰτο, φοβούμενος τούς κό1 
πο«ς καί τούς κινδύνους, τούς οποίους θά 
διετρεχεν ¿κείνη εις τάς άπ’ώτάτας χώρα; 
τή ς Β ενεζουέλας;..Ν ά διανύσγ, τόσα χ ιλ ι
όμετρα Ι.,νάναλάΙη τοιαύτην παράτολμον 
επιχείρησιν νεαρά κόρη . . .  εχουσώ ώς ο
δηγόν μόνον ένα γέροντα στρατιώτην . . .  
διότι I »  έφευγε, Ιέν θά τήν άφινε βέβαια 
νά  φόγη μόνη . . .

— Καί ¿ν τούτοίς, ό καλός μου Μαρ
σιάλης ήναγκασθη να ϋποκύψκ. ειπεν ή 
Παυλίνα,περατουσα τήν διήγησιν τ α ϊ ιτ ψ ,  
ή οποία άπεκαλυψεν εις τους δύο νέους 
τό μυστήριον του παρελθόντος της·

— Ν αι, άλλά  τώρα τό μετανοώ πολύ, 
απεκρίθη ό γηραιός στρατιώτης, διότι μέ 
§λας τάς προφυλάξεις . . .

— Τό μυστικόν μας άπεκαλύφθη ! προ
σέθεσε« ή νεανις μειδιώσα. Τώρα πια ού
τε σΰ είσαι θεΐός μου, ούτε εγώ  είμαι ά 
ν -ψ ιό ςσ ο υ . Ά λ λ ’ ό κύριος Έ λ λ ώ κ  ν.αί 
ό χύρίος ΙΙατέρν δέν θά πουν τίποτε εις 
κανένα . ’Α λήθεια , κύριε Έ λ λ ώ κ  ;

— Ε ις κανένα, δεσποινίς !
— "Οχι δεσποινίς, κύριε Έ λ λ ώ κ , έ- 

σπευσε νά  διορθώση ή  Π αυλίνα , κα ί δέν 
πρέπει νά πάρετε τήν κακήν συνήθειαν 
νά με ονομάζετε έτσ ι. : Ε ις τό τέλος θά 
προδοθήτε . . . ΙΙαθλον νά με λ έτε , ά- 
πλούστατα Παϋλον !

— Ν αί, Π αύλον...πυντομώτ«τα·..κα ί 
κάποτε αγαπητόν μας Παΰλον, έτσι χά- 
ριν πο ικ ιλ ίας, ειπεν ό Γερμανός Πατέρν.

— Τώρα, κύριε Έ λ λ ώ κ , εξηγείτε τί 
βπήτησεν a z i  εμέ ό καλός μου Μαρσι
άλης. "Εγινε θεΊός μου κα ί έγ ινα  ανε
ψιός του. . . Έφόρεσα αγορίστικα, έκοψα 
τά μαλλιά  μου, καί Ιτσι μεταμορφωμέ
νη Ιφθασα εις Καρακάσην- Ώμιλοΰσα 
τα ισπανικά ώς μητρικήν μου γλώσσαν,
—κα ί αυτό με ωφέλησε πολύ ε ις  τό δι
άστημά τού ταξειδίου,— καί ιδού τώρα 
είμαι ε ις .Ά γ ιο ν  Φερνάνδον . . .Έ π ε ιτα ,

, όταν συν Θ εφεπανεύρω τόν πατέρα μου, 
θά γυρίσωμεν είς τήν Ευρώπην 3Γ 'Α 
βάνας. Θέλω να Ιπισκεφθή τήν καλήν 

ί οικογένειαν πού τον αντικατέστησε π λ η 
σίον τή ς θυγατρός του . . .  κα ί ε ίς  τήν 
όποιαν οφείλομεν καί οί δύο τόσην ευ 
γνωμοσύνην.

Οί οφθαλμοί τής Π αυλίνας Κερμώρ 
ίπληρώθησαν δακρύων, ά λλά  συνήλθε 
κα ί έξηκολούθησεν.

— "Οχι, θεΤέ μου, όχι’ 3έν πρέπει 
νά  παραπονήσαι που άπεκαλύφθη τό μυ
στικόν μας. Ό  Θεός τό ήθέλησεν, ©πως 
θέλημά του ήτο νάπαντήσω είς τόν δρό- 
•μΟΊμου δύο συμπολίτας,δύο φίλους τόσον
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άφωσιωμίνους , . .  Κ αί εξ  ονόματος τού 
πατρός μου, κύριοι, σας ευχαριστώ δ ι’ 
όσα ¿κάμ ατε... . καί 8Γ όσα έχετε από- 
ρασιν νά  κάμετε άκόμ.η.

Καί έτεινε τήν χεΤρα πρός τόν ’ Ιά
κωβον Έ λ λ ώ κ  καί τόν Γερμανόν Π α
τέρν,τήν όποιαν ουτοι έθλιψαν έγκαρδίως.

Τήν επαύριον, οϊ δύο νέοι, © λοχίας 
Μαρσιάλης καί. δ Π αύλος, —  οότω θά 
τον όνομάζωμεν καί ήμεΤς, εφ1 όσον τό 
απαιτούν αί περιστάσεις,—άπεχαιρέτισαν 
τούς κ κ . Μ ιγ κ ίλ , Φ έλιπ κα ί Βαρίναν, 
οί όποιοι ήτοιμάζοντο νά  έξερευνήσουν 
τόν Γουαβιαρην καί τόν Ά ταβάπον. Οί 
τρεις γεωγράφοι δέν Ιβλεπον άνευ φόβου 
τό παιδίον επιχειρούν ταξείδιον διά τού 
« ν ο  Όρενόκου, μολονότι θά είχε καί τήν 
συνδρομήν τών δύο συμπολιτών του, Κ αί I 
έκφράζων ©λονέν τάς εύχάς ύπερ επ ιτυ
χίας του εγχειρήματος, ό κ . Μ ιγκελ  τφ  
είπεν:

— “Ισως θά μας εΰργ,ς εδώ,είς τήν ε
πιστροφήν σου, αγαπητόν μου πα ιδ ί, ¿άν 
οί σύντροφοί μου καί εγώ  δέν κατορθώ 
σωμεν νά συμφωνήσωμεν.

Τ έλος, άφ ’ οδ έδιχθησαν τους απο
χαιρετισμούς τού διοΐκητού, ό όποιος τοΐς 
Ιβωκε συστατικά γράμματα διά τάς άρ- 
χάς τώ ν κυριωτέρων χωρίων τού άνω 
Όρενόκου, καί έπειτα τάς εύχάς του γέ- 
ροντος Μ ιραμπάλ, ό όποΤος έθλιψε τόν 
Παΰλον έπί του στήθους του, ό Έ λ λ ώ κ , 
ό Πατέρν, ό Παύλος καί ό Μαρσιάλης 
έπεβιβάσθησαν ε ίς  τά πλοιάριά τω ν ,έ το ι
μα νά έκπλευσουν.

Οί κάτοικοι ήθέλησαν νά παρευρεθούν 
κατα τόν εκπλουν. Ζ η τ ω κ ρ α υ γ α ί ¿χαι 
ρέτισαν τά δύο πλοιάρια, όταν άφήκαν 
τήν αριστερά« όχθην, καί παρακάμψαντα 
τούς βράχους, οί οποίοι όρθοΰνται παρά 
τήν συμβολήν του Γουαβιάρη καί τού Ά -  
ταβάπου, είςήλθον ε ίς  τόν Ό ρενόκονκαί 
έξηφανίσθησαν, διευθυνόμεν* προς άνα- 
τολάς.

ΚΕ*ΑΛΑΙΟΝ Β ’ .

D P Û T O i Χ Τ Α Θ Μ Ο .Ε  
Ή  Μ  ο ρ ί σ κ η καί ή Γ  α  λ  λ  ι- 

ν ε τ τ  α έκυδερνώντο, ώ ς καί έν άρχή, 
ϋπό τού Πάρσαλ καί τού Β αλδέζ . Με 
τόν Πάρσαλ καί τούς ναΰτας του, ό ’ Ι
άκωβος Έ λ λ ώ κ  καί ό Γερμανός ΓΙατερν 
δεν ¿δοκίμασαν καμμίαν δυςκολίαν, ώς 
πρός τήν καράτασιν τού ταξειδίου. Ε 
πειδή τους είχον συμφωνήση διά ταξείδι- 
ον απεριορίστου διαρκείας, ολίγον ένδιέ- 
φερε τούς γενναίους αυτούς άνδρας αν 
θά έξηρεύνων τόν Ό ρενόκον μέχρι τών 
πηγώ ν του ή οίονδήποτε άλλον παρα
πόταμον, ήρκει μόνον νά ήτο εξησφαλι- 
σμένη καλή αντιμισθία.

Ε π ίσης καί ό Βαλδέζ συγκατετέθη 
ευχαρίστως,όταν ό λοχίας Μ αρσιάλης τω 
έπρ ίτεινε παράτασιν τή ς εκμισθώσεως. 

[Έ πεται συνέχεια.!
Γ ρ η γ ο ϊ ι ο ε  Ε ε ν ο π ο ϊ λ ο ε

Α Π Ο  T H H  Z A H N  Τ Ο Υ  Μ ΙΚ Ρ Ο Κ Ο Σ Μ Θ Ύ

Τ Α  Γ Ε Ρ 0 Ν Τ 0 Π Α 1 Α Α
Μία μητέρα μοΰ παρεπονεΐτο κάποτε 

γ ιά  τά παιδιά τη ς .
— Είνε άτακτα πολύ, μοΰ έλεγ ε . Ό 

λο στά παιγνίδ ια  έχουν τόν νουν τους. 
Μ όλις γυρίσουν από τό σχολεΐον, πέτα
μα τή σάχκ* καί αμέσως κάτω  ’ςτό πε
ριβόλι· Καί που νά  τα μαζεύσγς ! Πρέ
πει νά νυκτώση, γ ιά  νά τα πείσω  νάρ- 
θούν επάνω  κα ί να πάρουν τό βιβλίον 
τους ! . .

, —Κ ’ είνε μ εγάλα τά παιδιά σας, κ υ -
I ρία μου ; ¿τόλμησα να την ¿ρωτήσω.
| — Μ εγάλα , βέβαια ! Τό ένα επτά

καί τό άλλο πέντε έτών ! . .
Κ αί ή  κυρία, άφου μοΰ έδωσε τήν 

σπουδαιοτάτην αυτήν πληροφορίαν, ήρχι- 
σε νά. ψ άλλη  τον εξάψαλμον κατά  τών 
παιδιών τη ς . 1

— Παιδιά είνε αυτά ; παιδιά ;  I 
• — Π αιδιά, κυρία μου. Τ ί τά ήθέλατε 
ν ϊ  e l t s  ;  Γσρσντόπαιδα ;

Στο σημείον αΰτό ¿τελείωσε καί ή ©μι-1 
λ ία  μας. Ε ίχα πεισθή πώς ή καλή μητέ
ρα δεν θά κατώρθωνε ποτέ νά νοιώσγι 
μερικά πράγματα σοφά, τά όιποία αύτά 
τά παιδιά μέ τά παιγνίδ ια  τους τήν ¿δί
δασκαν.

Δέν θά κατώρθω«! ποτέ νά νοιώσγι,οτι 
όπως είνε γελοίος © *νήρ όταν παιδία- 
ρ ίζρ , έτσ ι, ίσως καί περισσότερον άκό
μη, είνε γελοΐον τό παιδί όταν σοβαρεύ
ετα ι.

Ό τ ι  ή ζω ή έχει διαγράψη είς κάθε 
περίοδον τή ς  ηλ ικ ία ς  τ^ν πορείαν τη ς , 
καί ότι καί τό .πα ιγνίδ ι εινε άνάγχη τής 
ζω ή « ϊ— τή ς πα ιδ ικής ζω ή ς,— όπως είνε 
ανάγκη ή τροφή καί ό .ύπνος.

Δ εν  ήκουαα μόνον τήν μητέρα αυτήν, 
παραπονουμένην κατά τών παιδιών της. 
"Ηχούσα κα ί ά λλα ς  μ ητέρα ;, καί 5λας 
σχεδόν τάς ήκουσα νά αίσθάνωνται μίαν 
στοργήν προ« τ ά  γεροντόπαιδα. καί νά 
ζηλεύουν διότι καί τά ίδικά του« δέν τοις
¿μοιάζουν.

— Ά χ ,  τής κυρίας τάδε· τά παιδιά , 
ε ίνε  παιδιά. Τ ά  ίδ ικά μου ;

—  Τά ίδικα σας, θα ¿φώναζα εις τάς 
κυρίας αυτά«, ε ίνε πα ιδ ιά  !  Μ ή τα 
χαλνάτε. ’Αφήστε τα νά παίζουν, αφή
στε ναναπνίουν τή ν ζω ήν μέ όλους τούς 
πόρους του σώματός των, «φή στί τα  να 
μείνουν -παιδιά, γ ια τ ί ά ν  από τώρα τά 
σπρώξετε νά γίνουν άνδρες, μεθαύριο« 
όταν φθάσουν ς τή ν  ανδρικήν η λ ικ ία ν , 
θά νοσταλγήσουν τήν ζωήν πού άφίνουν 
νά  π α ρ έ λ θ η ...............................j i ä i  θά γ ί 
νουν παιδιά !

Λ . Π .  Τ α γ κ ο π ο υ λ ο ε

Ο  Α Ν Α Ν Ι Α Ε  Ε Ι Σ  Τ Ο  Π Α Ρ Ι Σ Ι

Η  Π Α ΙΔ ΙΚ Η  Ε Κ Θ Ε Σ ΙΣ
( Επιστολή τελευτα ίο ι, καΰυσ τιρ ήβ αα«.)

Ε '.

Ε πιστρέφω  είς τό Ξενοδοχείον κα ί 
μου εγχειρίζουν ε ν  τηλεγράφημα. Τό 
ά νο ίγω ... είνε άπό τή ν Δ ιάπλασ ιν . . .
«Ν ά  έλθγ,ς. Γραφειον. εργασία , δ ια γω 
ν ισμ ο ί.»  ’Ώ ,Θ εέ μου ! Κ ’ έγώ  πού ¿λο
γάριαζα νά  το στρώσω άκόμη κανένα μή
να είς τό Παρίσι : . . .

— Τ ίποτε !  νά  έλ,θης !
— Μά πού δέν Ικλεισεν άκόμη ή Π αί- 

(δική Έ κθεσ ις  ;
— Γραφειον !
— Μ ά ... πού ήθελα  νά περιγράφω 

άκόμη ενα σωρό ώραΐα πράγματα ;
— ‘Εργασία !
— Μ * ουτε μεθαύριον είς τήν ε

θνικήν έορτήν νά μήν είμα ι ;
— Δ ιαγωνισμοί !
Βασιλική διαταγή καί τά σκυλιά δε

μένα . . .  Τ ι να κάμω ; Δ ιατασσω νά ζεύ- 
1 ξουν τό . . .  αερόστατο«, καί κάθημαι νά 
σας γράψω τήν τελευτα ίαν επ ιστολήν.

I *
Πόσα περίεργα πράγματα είδα κα ί 

σήμερον είς τήν Π αιδικήν Έ κθεσ ιν  !
Ά λ λ ά  τό περιεργέτερον άπό ©λα ήτο 

μία έκπτωτος Μ εγαλειό της, μία Βα
σ ίλισσα εξόριστος :  ή π ρ φ η ν  Βασίλισσα 
τής Μαδαγκασκάρης Ραναβάλο — τήν 
γνωρίζετε βέβαια ¿ ξ  άκοής,-τήν οποίαν οί 
Γ ά λλο ι, άφ ’ ού ¿νίκησαν τά  στρατεύμα
τα τη ς , τήν κρατούν τώρα τρόπον τ ινά  
ώς αιχμάλωτον ε ίς  τό Π αρίσι.’ Η λθε καί 
αύτή νά «πισκτφθη τήν Έ κ θ εσ ιν , μαζί 
μέ τήν μίκραν- ανεψιάν τη ς . ’Έ χετε ¿π ι-  
θυμίαν νά σάς την περιγράφω ; Ιδού . 
Τό ανάστημά της μέτριον,τό χρώμά της 
σ ά νκ α φ εςμ έ  γ ά λ α , τά μ ά τ ια .τη ς  ολό
μαυρα καί αρκετά γ λ υκ ά . Τό σΟνολόν της 
δέν είνε δυσάρεστου, καί είς τά κινήματα 
της έχει κάποιαν φυσικήν χάριν καί ευγ έ
νειαν. Ή  ενδυμασία τη ς όμως’ δέν την 
¿ κ ο λ ά κ ε υ ε  τόσον' κάί όσοι άπό σας 
φαντάζονται τάς βασίλισσας μέ στέμμα 
χρυσούν καί μέ μακρόουρον μανδύαν βε
λούδινο«, θάπεγοητεύοντο πολύ , διότι ή 
Ραναβάλο ¿φορούσε« άπλουστάτην τσόχι
νη« ενδυμασίαν,σχεδόν τού ίδιου χρώματος 
μέ τό πρόσωπόν τη ς . Δέν εννοώ πολύ άπό 
τέτοια' άλλά  μοΰ φαίνεται ότι αυτό τό 
χρώμα δέν τη ς  ¿πή γα ινε  καθόλου' όσον 
διά τό κ α π έλ ο ντη ς , φάθινον μέ ασπρα 
πτερά, I ,  αότό κ ά π ω ς  ¿τα ίρ ια ζε« .-.

Ή  ά ν ιψ ιά  τη ς Β ασιλίσσης, ή μικρά 
Μαρία Λου/ζα Ι’να διαβολάκι τεσσάρων- 
πέντε χρόνων,κατεγοήτευε τόν κόσμον με 
τήν φαιδρότητά τη ς ; μέ τά έξυπ να  λο γά - 
κ ια τη ς ,-γα λλ ικ ά , εννοείτε,-με τα γέλ ια  
τη ς , μέ τάς φωνάς τή ς , Π ώ ς έφαίνετο. 
ότι τό παιδικόν έκεΐνο μ ετω πάκι δέν έκά- 
μφθη ποτ| άπό τό βάρος τού στέμματος I ..
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Ε ις την προηγουμίνην μοϋ επιστολήν 
3α ς  s lit« , ότι ή Έ κθ εσ ις  έχε ι κα ί φ ιλα ν
θρωπικόν σκοπόν. Π ολλά π τω χ ά  καί 
δυστυχή παιδάκια Οανακουφισθοΰν χάρις 
εις αυτήν καί ε ίς  τάς εύγενβίς κυρίας, αί 
όποίαι τήν Ιχοον ύπό την προστασίαν τω ν. 
Ό λ α ι αί εισπράξεις τή ς  Έ κθέσεως, άπό 
τά ς  κκθημερινάς επ ισκέψεις , άπό - ά  θέα
τρα, άπό τας συναυλίας, άπό τάς έορτάς 
της 9« διατεθοΰν ύπέρ των φ ιλανθρωπικών 
‘Α σύλω ν, τώ ν ίορυθέντων διά τά  π τω χά  
παιδιά . Έ κτος τούτον, τήν περασμένην 
Κ υριακήν, Ιγ ίνεν εις τήν Έ κθεσ ιν καί 
μ ία  δ ι  α  ν  ο μ  ή π  α  ι  γ  »  t δ ί  ω »  ε ις  πτω 
χά παιδάκια , τά όποια είσήρχοντο μέ ιδι
αίτερον είσ ΐϊήρ ιον, δυνάμει τού όποιου I- 
περνάν και άπό ένα πα ιγνίδ ι.Τ ά  παιγνίδ ια 
αυτά τά  προσέφεραν όχι μόνον οί κατα- 
σκευασταί των καί οί Ιμποροι, ά λλα  καί 
π ολλά  πλοοσιόπαιδα. Χ ιλ ιάδες παιγνίδ ια  
εμαζεύθησαν, καί χ ιλ ιάδες παιδάκια πτω- 
^ά  «χβροποιήθησαν τήν ήμέραν εκείνην. 
Ητο δε τό θέαμα πραγματικώς βυγκι- 

νητικώτατον.
"Ηχούσα άκόμη εις τήν παιδικήν Έ κ -  

θεσιν πολλάς ωραίας δ ια λέξε ις ' ήκουσα 
πολλούς νεαρούς κβλλ ιτέχνας καί κα λλ ι- 
Τ ίχνιδας, παραδείγματος χάριν τήν μ ι- 
κράν Ν ο ε λ  λ  α ν  Κ ο υ ζ  έ ν , ή όποια 
π α ίζε ι θαυμάσιον μανδολίνον,καί τήν μι- 
κράν Μ α γ δ α λ η . ν  ή ν  Γ α ρ ω δ έ λ ,  
ή'οποία, αν κα ι εινε μόλις οκτώ χρόνων,

. α π α γγέλλε ι μονολόγους τεχνικώτατα. 
Παρευρέθην ακόμη εις τόν Δ ιαγωνισμόν 
ενός Δημοτικού Ν ηπιαγωγείου κα ί είδα 
μέ πόσην τέχνην έκαμαν τά ώραϊα χάρ
τ ινα  χειροτεχνήματα των τά παρισινά 
κοριτσάκια.’Εθαύμασα μίαν ανθοδέσμην, 
αποτελούμε νην άπό μίαν παπαρούναν,από 
ένα γαρόφαλον, άπό μίαν μαργαρίταν καί 
μερικά άλλα  λουλουδάκια, τήν οποίαν 
κατεσκεύασεν εκ ε ί εμπρός μου ένα χάρι- 
τωμένον κοριτσάκι πέντε χρόνων ! Είδα 
ακόμη π ολλά  άπότά Ιργα ,τά  όποια εστά- 
λη'σαν διά τόν παιδικόν Δ ιαγωνισμόν τής 
Ζωγραφικής, τόν οποίον ¿προκήρυξε» 
αυτή ή Έ κθεσ ις  μεταξύ όλων τών Παρι
σινών παιδίων. Τ ί πλήθος ! κα ί εις τί 
αμηχανίαν θά εδρέθησαν ο ίκρ ιτα ί, ποιον
νά  βραβεύσουν I . . Ε ίδα α κ ό μ η ................

Ά λ λ α  φυσικά εινε αδύνατον νά σας 
ε ΐπω  τ ί ειδα κα ί τ ί  δεν ειδα, ε ις  μίαν 
μόνην επιστολήν. Κ αί οδτε είνε δυνατόν 
νά  την .επ εκτε ίνω , διότι αυτήν τήν σ τ ιγ 
μήν μοΰ αναγγέλλουν ότι τό άερόστατον 
είνε έτοιμον, καί πρέπει νά  φύγω διά τάς 
Α θή να ς .

Α Θ Η Ν Α Τ Κ Α Ι  Ε Π Ι Σ Τ Ο Λ Α  I 

ΕΙΣ Τ Η Ν  ΑΚΡΟΠΟΛΙΝ

Α γαπητο ί μου.

Λοιπόν, αγαπητοί μου φ ίλο ι, καλήν 
εντάμωσιν. “Α ν παρελειψα τίποτε ενδι
αφέρον,ίσως θά σας τό εΐπω  άπό τάς Ά - 
θήναι, —  υπό τόν άρον ομως νά μή κά· 
μνη πολλήν ζέστην, διότι « ύ τά ςτά ς  ή- 
μέρας εις τό Παρίσι εϊχαμεν δροσιάν καί 
εκαλοσυνείθισ». ΑνανιΑΕ

κάτι τ ι έκτακτον ! . .  Τό ήκουσα νά το 
λέγουν, τό έφανταζόμην, τό ονειροπο
λούσα, τό έσχεδίαζα άπό πολύν καιρόν, 
ά λ λ ' έω ς τώρα δέν μου είχε 8οθή ευ
καιρία κα ινά  το πραγματοποιήσω. Αυτό 
δεν πιστεύω νά σας έκπλήττη . Π ολλών 
ωραίων σχεδίων ή πρό καιρού ποθουμένη 
καί πάντοτε άναβαλλομένη έκτέλεσις έ- 
ξαρταται άπό μίαν σύμπτωσιν, άπό μίαν 
απλήν συγκυρίαν. Κ αί τό παράδοξον ει- 
νε, οτι κάποτε τα σχέδια αυτα  τυγχά
νουν σοβαρώτερα άπό μίαν έπίσκεψιν 
τής Ά κροπόλεως μέ τό φεγγάρι. . .

Κ αθώς γνω ρ ίζετε όλοι, οσοι κατοι
κείτε εις τάς ’Α θήνας, ή Άκρόπολις 
ε ινε ανοικτή καί προσιτή εις τό κοινόν 
καθ’ Ικάστην, άπό τό πρω ί έως τό βρά
δυ .' Α μα δύση ό ήλ ιο ς , «μα  έξαφανισθη 
καί ή τελευταία ροδόχρους λάμψις από 
τήν ύψηλοτέραν κορυφήν του Παρθενώ- 
νος, οϊ μέχρι τής ώρας εκείνης βραδύ- 
ναντες τυχόν έπισκέπται παρακαλοΰνται 
νά εξέλθουν,κα ί ό φύλαξ κλείε ι κάτω  τήν 
σιδηράν κ ιγκλ ιδω τήν θύραν τής εισόδου. 
Δ ιά νάνοιχθη πά λ ιν  αυτή ή θύρα, άπαι- 
τεΤται νά εχη κανείς τό μαγικόν «κείνο 
τ ε τ ρ ά φ υ λ λ ο ν ,  τό όποιον, εις τά 
παραμύθια, ανοίγει τά ς  θύρας των θη
σαυρών. Καί εις τήν περίστασιν αυτήν, 
τό μαγικόν τετράφυλλον αντιπροσωπεύει 
«πλουστατα μονόφυλλον . . . χαρτάκι, 
δηλαδή μία άδεια τής Εφορείας των 
‘Αρχαιοτήτων. Ό τα ν  παρουσιάσετε αυτό 
τό χαρτί εις τόν φύλακα διά των κ ιγ - 
κλ ίδω ν, ό φύλαξ γρ ινιάζει ολίγον— «ν 
τύχη μάλιστα νά νυστάζη, —ά λ λ ' έ 
πειτα γρ ινιάζει καί ή σιδηρά θόρα, στρε- 
φομένη καί άφίνουσα τήν δίοδον ελ εύ 
θερον. . .

Προχθές, έτυχε νά συναντήσω δύο 
φίλους μου ξένους, οί όποιοι ήλθαν εις 
τάς ’Α θήνας δ ι’ όλίγας ήμερος. *Ησαν 
έφωδιασμένοι με τοιοΰτον εισιτήριο», καί 
με προσεκάλεσαν, αν ήθελα , νά τους 
συνοδεύσω τό ίδιον βράδυ εις τήν-Ά κρό- 
πολ ιν .

—  θ ά  εινε ωραία με τό φεγγάρ ι 1 
προσέθεσαν κυττάζοντες τήν Έ κάτην, ή 
όχοία ήρχισε νάώχρολάμπη άνωθεν τού 
Υ μ ηττο ύ , με ίλ η ν  τήν άντιπολίτεοσιν, 
τήν όποιαν τής «καμνεν άκόμη ό αδελφός 
της Φοίβος.

"Αν ήθελα ; Ά κοΰς εκεί ί Και τ ί

άλλο ήθελα , τ ί  άλλο ώνείρευόμην τόσον 
καιρόν τώρα, κα ί δέν μου Ιλειπ ε παρά 
ή ευκαιρία ; Ί8ού τελοςπάντων, ήλθε 
καί αυτή ! Έδέχθην προθύμως, καί ε- 
δώσαμεν συνέντευξιν διά τάς δέκα, εις 

ήν νύκτα « ν  σταθμόν τοΰ Τροχιοδρόμου, 
μ έτόφεγ- Τό είσιτήριον ήτο δια πέντε .άτομα, 
γάρι, μία ijupa τούς δύο φίλους μου μαζί με 
επίσκεψίς ®ύο φίλους τω ν, ξένους καί αυτούς. Μέ 
εις τήν τόν Τροχιόδρομον «πήγαμεν έω ςτοδΜ α- 
Άκρόπο- κρκγιάννη, και άπό έκει ¿ξεκινήσαμε» 
λ ιν  είνε διά τήν Ά κρόπολιν π εζή . Έπροτιμή- 

σαμεν αύτό τό δρομολόγιον, διότι θά μας 
έφαίνετο ή εκδρομή ποιητικωτέρα, αν 
¿περιπατούσαμε» όλίγον υπό. τήν σελή
νην. Ά λ λ ω ς  ή λεωφόρος τής Άν.ροπό- 
λ εω ς, ο δρόμος τού προσκυνήματός μας, 
ητο έρημος σχεδόν τήν ώραν εκείνην, καί 
τούτο προσέθετε» ε ίς τ ή ν  εντΰπω σ ιν . . . 
Είσήλθομεν μετ’ ολίγον εις τόν ανηφορι
κόν δρομίσκον, ό οποίος οδηγεί ε ις  τήν 
είσοδον. Εϊχαμεν όλοι τήν ανυπομονησίαν 
των μεγάλων θεαμάτων, όμοίαν προς 
εκείνην τήν όποίαν αισθάνονται τά π α ι--  
δία πρό τή ς καταβιβ.ασμένης αυλα ίας 
τοδ θεάτρου, ή πρό τοΰ κλειστού φακοδ 
τοδ πανοράματος. . . Ευτυχώς ό φύλαξ 
δέν «νύσταζε, καί ή θύρα ήνοιξεν'αμέ
σως. Ύ π ό  τό ημ ίφως τή ς  εισόδου, |ν ώ  
άνωθεν Ιλαμπον αί πελώρια ι στήλαι 
σεληνοφώτιστοι, ήρχίσαμεν νάναρριχώ- 
μεθα έπιπόνως τήν μ«γάλην καί έφθαρ- 
μένην κθ.ίμακα τω ν  Π ροπυλαίων. Είσε- 
χωρήσαμεν ύπό τάς στήλας, καί πα- 
τοΰντες επ ί συντριμμάτων μαρμάρων, 
έξήλθομεν ούτως ε ίπ εϊν  ε ις  τό ύπαιθρον 
κ α ί έπροχωρήσαμεν πρός τόν Π αρθενώ
να . . . .  Έ ρημία άκρα καί σ ιγή . Ε κτός 
των φυλάκων, δύο ή τρεΐς μόνον έπ ι- 
σ κ έπ τα ι....

θ έ λ ε τ ε  τώρα, αλήθεια , να  σας περι
γράφω τό θέαμα; .

Ά λλοίμονον! εινε τό μόνον πράγμα τό 
όποιον δέν περιγράφεται I . ·

Κ αί όμως, ό σκοπός μου οταν ήρχισα 
αυτήν τήν επιστολήν, ήτο νά σας δώσω 
μίαν ιδέαν τοδ θεάματος, νά σας αναβι
βάσω εις τήν Ά κρόπολιν τή ν νύκτα , νά 
σας παρουσιάσω τόν Παρθενώνα σελη- 
νοφώτιστον, νά σας δείξω κάτω  τήν α- 
πέραντον πόλιν κοιμωμένην, νά  σας 
παραστήσω επάνω τήν ά λλη ν  πόλιν ά- 
φυπνιζομενην εις τήν φαντασίαν, νάσας 
θαμβώσω με τήν λάμψ ιν τών αθανάτων 
μαρμάρων, νά σας κάμω νά αίσθανθήτε 
τήν ζωήν τών νεκρών αυτών συντριμ
μάτων, νά σας μεταδώσω τήν εντΰπωσιν 
τοΰ νυκτερινού προσκυνητοδ, τή ν ψυχ ι
κήν του κατάστασιν, τήν θείαν του ρέμ
βην, τήν ουρανίαν του έκστασιν, . .  .

Τ ίποτε ! Εινε αδύνατον ! Κάθε από
πειρα θά ήτο ματαία, διότι δέν υπάρχουν 
λέξε ις  δ ι’ αυτά τά  πράγματα ...

Καί νά -συλλογίζω μα ι ότι πρό ολίγου 
«κόμη ετολμονσα , νά φαντάζωματ τό
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ο.Ναί! άλλα  θά είσθε πάντοτε ό Γάστων 
μ ας, ό Γάστων τή ς  Μ αζέρης ! » — Ό - 
πωςδήποτε, αΰτή ή σκηνή παρατείνεται 
πολύ διά τήν θυγατέρα μου Έ ρμανην 
%αι δ ιά  τή ν ανεψιά» σας Ά δελα ιδα , τών 
όποιων τά μουλάρια ήρχισαν νάγριεΰουν.

Τ φόντι, τά ζώα τών κυρ ιών, αί οποίαι 
κατεΤχον τήν τρ ίτην γραμμήν τή ς συνο
δείας, τρομάξαντ» άπό τάς κραυγάς του 
πλήθους, ήρχισαν νάνησυχοΐίν. Δύο ιπ 
ποκόμοι έπεζευσαν αμέσως κα ί τα «κρά
τησαν άπό τούς χαλινούς.Τότε ό Γ άστω ν, 
μέ τό πρόσωπον άκόμη ερυθρόν, έσεισε 
τούς μακρούς του βοστρύχους, εφόρεσε τό 
πηλίδιόν του μέ τό έκ πτερών έρωδιοϋ 
λοφίον, διηυθιτησε τό περιλαίμιόν του 
καί τόν ζωστήρα του, τά όποία ετάραξε 
κάπως ό ενθουσιώδεις συνωστισμός, καί 
«φήκε τόν ίππον του νά προχωρήση— σω
στόν άρνίον, καί κατά τόν χαρακτήρα 
και κατά τό ανάστημα.

Ζητω κραυγαί αύστηρώς τυπ ίκα ί, έκ

θηρόν τό χρώμα τοΰ προσώπου των-. "Α
μα «πλησίασαν ε ίςτό  Μοναστήριον, ή ’Α - 
δελα ις Ισπευσε νάφαιρέση τό ζραγμα  
εκείνο,τό οποίον ώνόμαζε γελώ σα  «ψ εύ
τικο μ ο ύ τ ρ ο , ή  γηραιά κυρία Δέ-Ρε* 
σάκ εκαμε τό ίδιον, καί μόνη ή ’Ερμάνη 
όμεινε προσωπεδοφόρος.

- Οί άγαθοι κάτοικοι τής Μαζέρης «τρό
μαξαν κάπως πρό τού μαύρου εκείνου 
εμπλάστρου, τό οποίον τούς ήμπόδιζε νά 
ί'δουν τό πρόσωπον τής έύγενούς δεσποι- 
νίδος. .’Ολόκληρος ή συνοδεία είχεν' ε ί-  
σεθ,θη πλέον ε ις  τήν αύλήν τοΰ Μονα
στηριού, κ  εκείνοι συνεζήτουν ακόμα, δι- 
τ ί τάχα ή κόρη του ύποκόμητος έσκεπα- 
ζε  τό πρόσωπόν τη ς ; διά νά κρύψηκαμ- 
μ ίαν παραμίρφωσιν τώ ν ωραίων του χα
ρακτηριστικών, ή διά νά μή τΟ βεδηλώ- 
σουν τά βλέμματα τών υποτελών ; · . .

Έ ν  τώ  μεταξύ, «ν <ρ ό ηγούμενος τή ς 
Βουλβόννης έκράτε.ι τόν αναβολέα του 
εύγενούς του Αΰθέντοο, βοηθών αυτόν νά

Τη έπαρσυσίασ* τή·< λεκάνην διά

θέαμα ! . . Ώ  πόσον αδύνατος εφάνη ή 
φαντασία μου, πόσον ή πραγματικότης 
έκείνή ήτο άνωτέρα τοΰ ονείρου !

Δ ιότι είδα πραγματικώς τό ωραιότε
ρο» θέαμα, α φ ’ δσα Ιτυχε νά  θαυμάσω, 
ε ις  τήν ζω ήν μου.

Ποτέ δέν έφανταζόμην οτι είμπορεϊ 
νάύπάρχη τόσον τελεία  καλλονή , τόσον 
ανέκφραστος μ αγεία , επάνω  ε ις  ενα 
βράχον, εσπαρμένον άτάκτως με μαρμά
ρινα ερείπ ια ...

Καί νά συλλογίζωμαι ότι τό θαΰμα 
αύτό ή το εμπρός μου τόσον καιρόν, ¿τ ι 
ήμπόροΰσα να το απολαύσω μέ τήν με- 
γαλειτέραν ευκολίαν δποτε ήθελα , ί λ \  
οτι το ανέβαλλα «πό  φεγγάρι σε φεγ-
Υ“ Ρ '· · · · (

Τουλάχιστον, άν ή επιστολή μου αυτή 
ένέπνευσε τήν επιθυμίαν ε ις  τούς ‘Αθη
ναίους άναγνώστας μου νάνέλθουν καμ- 
μίαν σεληνοφώτιστον νύκτα εις τήν Ά -  
άρόπολιν ! . .  Τότε θά πβρηγορούμην κά 
πω ς, πού δεν ήμπόρεσα να περιγράψω 
τό απερίγραπτο» I

Σ & ί ¿σπάζομαι Φαιδον

Ο ANEÎIOS- TOT ΒΔΣΙΑΕΩΣ
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ ' . (Σ υνέχ εια )

Τ ήν στιγμήν εκείνην, Ινας σοβαρός 
άνθρωπος με ιερατικόν ένδυμά, ό οποίος 
έως τότε έστέκετο πλησίον τού νεαρού 
πρ ίγκ ιπος, «πλησίασε τόν ύπόκόμητα 
καί τ φ  είπε :

— Δέν νομίζετε αλήθεια , ό'τι ό Γάστων 
φέρεται ώς μικρός ήρως είς τήν λαϊκήν 
αύτήν διαδήλωσιν ; Ά π α ντα  είς τ ά ; μυ- 
ρίας εύχάς τώ ν καλών αύτών ανθρώπων 
χωρίς δειλίαν άλλα  καί χωρίς υπεροψί
α ν. Δ εν εννοώ δμως τόσον καλά  την δι
άλεκτον αύτοϋ τού τόπου. Τ ί καλόν α- 
ρά γ ε  νά τοις ε ίπ ε , που φωνάζουν τώρα 
όλοι έτσι δυνατά : «.Ναί, άλλα  θά εϊσθε 
πάντοτε ό Γάστων. μας, ό Γάστων τής 
Μ αζέρης !»

— Δόν Ίουστήνε, αγαθέ μου φίλε, 
άπεκρίθη ό υποκόμης μέ μελαγχολικόν 
μειδίαμα’ δέν θά εκρίνετε τόν μαθητήν 
σας τόσον φρόνιμον, έάν εννοούσατε τους 
χιμαιρικούς λόγους, μέ τούς όποιους έ· 
ξήναψε τόν ενθουσιασμόν τών νέων τής 
Μαζέρης. Έ ν  φ  τόν συνέχαιραν που έ- 
μεγάλωσε καί σού εφόρεσε σπαθάκι,εκεί
νος τοΤς είπεν αυτολεξεί: « .Ό ταν θά φο
ρέσω μεγαλήτερον, θά με ακολουθήσετε 
ε ίς  τόν πόλεμον, θ ά  έκστρατεόσωμεν μα
ζ ί ! Θά ϋπάγωμεν παντού, όπου ή Γ αλ
λ ία  Ιχει εχθροόςί θ ά  όμιλήση διά τά α ν 
δραγαθήματα μας ολόκληρος ό κόσμος·, 
καί δέν θάποκτήσω νέον τίτλον εις τήν 
κομητείαν, χω ρ ίς νά συμμερισθήτε τήν 
τιμήν καί τό κέρδος 1υ Κ αί εις αυτά ε
πάνω , ό λα ό ς , ό οποίος καυχαται διότι 
ή υιός μου έγεννήθη εδώ, ανέκραξε :

καθήκοντος καί άνευ ενθουσιασμού, ε- 
χαιρέτισαν κατόπι τήν παρέλασιν τών 
κυριών. Δυο ήσαν οί λόγοι τή ς  ψυχρό- 
τητος ταότης. Πρώτον, ή δεσποινίςΈ ρ- 
μάνη, τρία Ιτη μεγαλητέρα τοΰ αδελφού 
της,«θεωρείτο κοινώς ώς πλάσμα ύπερή- 
φανον, ύπεροπτικόν, ακατάδεκτο», καί 
αύτά ακριβώς τά ελαττώματα εινε ΙκεΤνα, 
τά όποία δεν συγχωροΰν εύκολα οί υπο
τελείς ε ις  τούς άρχοντας. Δεύτερον, α- 
πήρεσκεν είς τό πλήθος μία λεπτομέρεια 
τής περιδολής : Κατά μίμησιν τώ ν κ υ 
ριών τή ς Βενετίας,τόσον ή . θυ^άτηρ τοΰ 
ύποκόμητος, όσονκαί οί δύο ακόλουθοί 
της, — ή γηραιά της παιδαγωγός κυρία 
Δ έ-Ρεσάκ, καί ή  νεαρά δεσποινίς επί 
τών τ ιμ ώ ν'Α δελα ίς , — συνείθιζαν τάξει- 
δεύουσαι νά φοροΰν πρωσωπίδας άπό 
μαΰρον βελούδον, διά νά  διατηρήται ά ν

và νιφδή 1 (Σελ. 23 4 , «τήλ. β ' . )

πεζεύση, — ήτο τούτο συνήθεια παλα ιά  
είς τό Μοναστήριον τό ίδρυθέν ύπό 'τώ ν 
προγόνων τοΰ Ίω άννου Δεφουα,— ένας 
άλλος καλόγηρος εσπευδε νά προσφέρη 
τήν αυτήν υπηρεσίαν ε ίς  τόν Γάστωνα. 
Ά λ λ ά  τόν προέλα&εν ό Ίωβήνος, ' ε ίς 
τά ς  ά γκάλας του οποίου ερρίφθη ό' .υιός 
τοΰ ύποκόμητος,όχι διότι εϊχεν ανάγκην 
βοήθειας, ά λ λ ’ άπό όρμήν χ «?2 ς , πόΰ 
Ιπανέβλεπεν εκεί Ιξαφνα τόν καλλίτερο» 
του φίλον.

—”Ω , ‘ίω βήνε, τ φ  είπεν έν  ώ  «προ- 
χώρουν μαζί πρός τόν ξενώ να , ολίγα βή
ματα όπισθεν τοΰ ύποκόμητος καί τή ς Θυ- 
γατρός του' ώ , Ίφ β ή νε , πόσον θά έστε- 
νοχωρούμην χω ρ ίς i c i  ! ουτε τ ά  μαθήμα
τα , ούτε α ί διασκεδάσεις δεν είχον π λ έ 
ον τό ίδιον θέλγητρο» δ ι’ έμέ, αφότου μέ 
«φισες μόνον . Δ ι’ αΰτό παρεκάλεσα πο-



234 Η  Δ ΙΑΠ Λ Λ 213 ΤΟΝ Π  ΑΙΑ ON 2 1 Ι Ο Ϊ Δ Ι 0 Ϊ

λώ τον πατέρα μο« νά ¡κή μας ξαναχωσί- 
σ'([. Καί σΰ δ ίν θα έβ-λίπες τήν ώραν πό- 

. τε νάνϊα!*ωθθύμϊ, αλήθεια ; Και αυτό 
άέν σ ’ ¿κ«μτ νά ¿λθγ,ς ¿3ω νά μας π^υϋ- 
παντήσχ,ς ; I ; . .

—Μ άλιστα, κύριε, άπεκρίθ«} ό Ίω β ή 
νος μέ κάποιαν αμηχανίαν, μουσών τα 
λόγια  του . Έ π ε ιτα  μ ’ έπροσχάλεσε και 
ό Δον Όνορατος διά μίαν μικράν ϋπηρε- 
σίαν που θέλει άπό ¿με.
' — Έ κα μ ες πολύ χαλά  νά εύχαριστήσγ,ς 
τον Η γούμενον, ό όχοΤος υπήρξεν ϊ  πρώ- 
τές  σου διδάσκαλος . . .  Έ χ ω  ομω; σπου 
δαία νεα νά.σου αναγγε ίλω , Ίω βήνε. Ο 
πατέρας μου θά κάμγ, τώρα ενα ταξεΤδι, 
κα ί ο σ ονθά λε ίπ^  , έγω  θά είμαι πύργο 
δεσπότης είς τό Βερναζον.Μ οϋ έμπιστεύ- 
ευ τα ιτή ν  ασφάλειαν τη ς  αδελφής μου καί 
των ανθρώπων μας.εννοείται δμως οτι θά 
συμβουλεύωμαι. καί θά/.ούω πάντα τόν 
δόν Ίουστήνον. Λοιπόν, Ίω δή νε, αυ
τό πού έπιθυμοϋμεν, ποΰ όνειρευόμεθα τό
σον καιρόν, θάεΓμεθα ελεύθεροι νάτο .ίχ - 
τελέσωμεν. Ο ί μικροί δοσκοί, με τους 
όποιους εχαίζαμεν τόν πόλεμον, δεν θα 
έχουν πλέον ξύλινα  όπλα· Α ν θέλουν 
νά πάρουν δπλα αληθινά , θά τους ένώσω 
με τούς οπλοφόρους μας κ « ι θά γυμνά- 
ζώμεθα έξω  εις τήν πεδιάδα ή εις τόν πε
ρίβολον τών οχυρωμάτων . θ ά  διοργανί- 
ζωμεν ά γώ νας, θά κυνηγώμεν εις τό δά
σος, θά διατρέχωμεν τήν χώραν, χαί θά 
χ τυπώ  χανιο ύ τή ν άδιχίχν. Β λ ίπ ε ις ,Ί ω -  
βήνε,τί εύχάριστον καλοκαίρι θά περάσω- 
μεν,χα ί πόσον σέ χρειάζομαι αμέσως, διά 
νά χανονίσωμεν μαζί την νέαν αυτήν ζω 
ήν . .  . Ε ίχε μου, Ίω βήνε, τ ί νε'α έ’χο- 
μεν άπό τά περίχωρα του Βερνάζου ;

—Ο ί Ισπανο ί τού Ρουσ-γιών ¿πετέ- 
θησαν πά λ ιν  χατά τω ν ανθραχε'ων τής 
Έ ρ λ η ς , άχήντησεν ό Ίωβήνος · Έφο- 
νεύθησαν μερικοί καί από τά  δύο μέρη, 
χαί όταν οί Ισπανο ί όπεχώρησαν ν ικη 
μένοι, ήπείλησαν οτι θά έχανέλθουν χο- 
λυαριθμότεροι χαί θά καταστρέφουν τό 
χωρίον.

Δ ιά ζωη,ροΰ χ ινήμ«τος τή ςχ εφ α λή ς , 
ό Γάστων έσεισε τούς μαχροός του βο
στρύχους. Τό λευκόν του πρόσωπον εκοχ- 
χ ίνησε, χα! οί γαλανο ί του οφθαλμοί 
εξήστραψαν άπό αγανάχτησιν, άπό αν
δρείαν.

— ”Ω, Ίω θή νε , ανέκραξε, τ ί ευτυχείς 
που θά ήμεθα, άν μας εδίδετο αφορμή νά 
ύπερασπισθωμεν χατά των άδικων χαί 
ληστρικών επιθέσεων, τούς αγαθούς χα- 
τοίχους τ ή ς  "Ε^λης μας. Τ ί ευτυχία , νά 
τραβήξωμεν μια φορά τό σπαθί μας αλη
θινά, χαί οχι δπως Ιω ς τώρα εις τά γυ 
μνάσια καί εις τάς παρατάξεις!

Τ ήν στιγμήν εκείνην ΐφθασαν εις 
τήν αίθουσαν, οπού ήτο παρατεθειμένον 
τό γεύμα- Ό  Ίωβήνος έπήρε μίαν λ ε 
κάνην άργυράν, Ι ν  έγ γε ιο ν  μέ άνθόνερον 
χαί εν χειρόμακτρον' κεντητόν . Π λησι-

άσατς τήν δεσποινίδα Έρμάνην, ¿γονάτι
σε τό ενα πόδι εμπρός τη ς , ώς άπήτει ή 
εθυμοτυπί«,χαί τη ¿παρουσίασε τήν λεκά
νη §;ά νά νιφθη. Ή  ν ια ν ις  έβρεξε τούς 
δακτύλους τη ς  μειδ ιώτα εύμενως, διότι 
όσον υπερήφανος ήτο διά τήν θέσιν της 
χαί αυστηρά όταν έβλεπε οτι δεν την έ- 
σέβοντο πολύ , άλλο  τόσον ήτο συγκατα
βατική  χρός τούς ανθρώπους, τούς άφο- 
σιωμένους ε ις  αυτήν χαί εις τούς συγγε
νείς της, ιδιαιτέρως δεπρός τόν’ Ιωβήνον, 
τόν σωτήρα τού αδελφού της .

— Δεν επερίμενα, ε ιπ ε,νά  εύρω τόν α
κόλουθόν μου είς τό Μοναστήρι τής 
Βουλβόννης. Έ λογάριαζα οτι θά τον ξα- 
ναϊδώ μόνον ε ίς  τό Βέρναζον . Π ώς εγι- 
νεν αυτό χαί εύρέθης εδώ ;

— Ό  δόν Όνορατος θά με δανεισθή 
ολίγας ημέρας από τόν κύριον ΐιποχομη 
τα , διότι έχει νά με σ τείλη  κάπου, 
κατά τα μέρη τή ς .Τάρβης, απεχρίθη ό 
Ίωβήνος.

Κ αί όμιλών οίίτω, ό νεανίσκος έχύττα- 
ξ ε  τήν συνοδόν τή ς Έ ρμάνης, τήν χαρι- 
τω μ ένην’Δδελαίδα, διά τήν οποίαν ή α
ναγγελ ία  αδτη πρέπει νά είχε χάποιαν 
ιδιαιτέραν σημασίαν, διότι έμειδίασε μυ- 
στηριωδώς.

—  ’ A , ώστε λο ιπόν, είπεν ή Έρμάνη 
με δυσαρέσκειαν, θάφίσης τήν δπηρεσίαν 
τού Γαστωνος κα ι τήν ίδιχήν μου, συ,ε
λεύθερος άνθρωπος τήςΜ αζέρης, δ ιά να  
γίντ,ς δούλος τού Η γουμένου ; Καί αυ
τήν ακριβώς τήν στιγμήν πού φθάνομεν 
εδώ ;  Δ εν είξεόρω τ ί  θά πγ, ό Γάστων, 
ά λ λ ’ ιδού πώς σε ΐιμωρω  εγώ  ί

Κ αί αποσύρουσα τάς ψείρας άπό τό 
άνθόνερον, πριν νά τας σπογγίση, διά 
ζωηράς κίνήσεως των δακτύλων, Ιρριψε 
χατά πρόσωπον τού Ίωβήνου ολόκληρον 
ράντισμα σταγόνων μικρών. ’Εκείνος *- 
δέχθη τήν ευώδη βροχήν μειδιών, άλλά 
χω ρ ίς νά ϊ ίπ η  τίποτε προς διχαιολόγη- 
σίν του.

Ή  κυρία Δε-Ρ«σάχ, ή γηραιά πα ι
δαγωγός τή ς  Έ ρμάνης, έν ιψ ε κατόπι 
τάς χεΐράς της με τήν συνήθη της σο
βαρότητα. "Επειτα ήλθεν ή σειρά τής 
Ά δελα ίδος.

— Λοιπόν τό κατορθώσατε ; ¿ψιθύρι
σε ν , Ιν φ  ό ’ Ιωβήνος Ιχυνεν επ ί τών λ ε 
πτών της δακτύλων τό υπόλοιπον τούάν- 
θονέρου.

— Ν αί, άπεχρίθη ό Ίωβήνος’ αλλά 
ποΓος θά με ύπερασπισθή, άν ό κύριός 
μου Γάστωνέξοργισθή εναντίον μου; Δ ι
ότι ε ίμ α ι βέβαιος, ότι ή  απουσία μου θά 
τον θυμώσ·^...

— Έ γ ώ  αναλαμβάνω, καί ή Έ ρ
μάνη θά με βοηθήση, είπε ζωηρώς ή 
Ά δ ελ α ίς .

Τήν στιγμήν εκείνην ή φωνή της 
γραίας Δ έ-Ρεσάχ άντήχησεν αυστηρά :

— Δ ια τ ί αργείτε τόσον, 'Α δελαίς, νά 
έλθετε να χαθήσετε εις τήν θέσιν σας ;

Ό  δόν Όνορατος περιμένει νά παύση 
ή φλυαρία,διά νά  είπη  τήν προσευχήν...

Ή ’Αδελαίς έτρεξεν άμέσω; ε ίς  τό σχα- 
μνίον με ρ  μεταξωτόν .μαξιλάρι, επ ί το3 
οποίου έχάθησε πλησίον τής παιδαγωγού. 
Ό  δέ Ίωβήνος έστάθη όπισθίν τ ή ς  έχ 
γλυπτού ξύλου, χαθέδρας τή ς νεαρας του 
κυρίας, απέναντι τής όποιας, άπό τήν 
άλλην πλευράν τής τραπέζης, ό Γάστων 
τ φ  ¿μειδιά μαχρόθεν.

Γ Ε πετα ι σννέχεικ) ΦύΚΙΟΝ ©4ΛΕΡ0Ε

ΓΑ ΑΝΘΗ ΤΗ2 AMYTiAAHS
IΤέλος' Ϊ8» σελ. 227)

— Τόν άχολουθώ είς τές φλόγες, 
εξακολουθεί παραληρώ» ό μπάρμπα - 
Σταύρος, εκείνος εμπρός, εγώ  κατό
π ιν . . .  Ά  !  θ ε έ  μου ί τ ί  καπνός ί 
π ν ίγ ε ι . . .  με έπνιξε . · · Καύμένος πα
τέρας ! πω ς φωνάζει ! . . . Τόν έχασα 
. . , ουφ καπνός! . . . ζέστη ! . . . φλόι- 
γες  ! . . . ουφ θ* σχάσω ] . . . Νά ή 
φωνή τού παιδιού . . . Τό εύρήχα . . . 
τό ’πήρα 'ς  τήν αγχαλ ια . . . φεύγω . . '  
"Αχ ! μιά πόρτα . . . έ’να παράθυρο . . , 
Πόιός φωνάζει έχεΤ ; θά εινε ό πα
τέρας του ... . Ισχαο'α . . . επνίγηχα . . . 
νά ή σχάλα . . .  άχ ! χα ίετα ι' εμπρός.
. . . θάρρος . . . πρέπει . . . νά σωθώ 
, . . είμαι μ.έσα εις τές φλόγες, άχ  ! 
. . .  με βρέχουν . . . θ ε έ  μου, τό πα ι
δί δέν αναπνέει. . . ναμαι 'ςτό δρόμο. . . 
ό πατέρας του πού εινε ; . . .  που 
είνε ; .  . .  κανείς δέν φαίνεται . .  . νΑ χ  ! 
δέν αναπνέει . . . όχι συνήλθεν , ή καρ
διά του χτυπά, ας φύγω είς αέρα χαθα- 
ρόν, ά χ  ! θ ε έ  μου, τίνος είνε ;  . . . Έ 
γ ινα  πατέρας sx  τύχης . . .  ή συμφορά 
μού ¿χάρισε τέχνον'. . . θ ά τ ό  λ έγω  Κ ί- 
μωνα, όπως ήχουσα τόν πατέρα του μέ
σα είς τες φλόγες να τό φωναζη . .

Έ σιώπησεν εξηντλημένος... Γύρω’του . 
ό κύριος Φ ίλιππος προσεπάθει νά επα
ναφέρω εις τόν ¿αυτόν της τήν λ ιπόθυ- 
μον κυρίαν Ά θη να ν , ενώ ή ’Α γλα ία  χαί 
ή Κ λειώ  ώλοφύροντο.

Α1 ύπηρέτριαι έπήγαίνον χ « ί ήρχοντο 
με όξος κα ί αρώματα, S-ε  α ίφνης είσήλ- 
θεν έν παιδίον ένδεδυμένον τήν στολήν 
τού 'Ορφανοτροφείου. ’’Ητο ό Κ ίμων, 
τόν όποΤον Ιφερον εν τψ  μεταξύ.

"Οταν είδε τόν. μπάρμπα-Σταδρο είς 
εκείνην τήν θέσιν, ήρχισε v a j όδύρηται 
καί Ιπισεν επί τή ς  κλ ίνη ς,.,

—ΝάτΟ, νάτο! έπανε^αδε παραληρων 
ό μπάρμπα-Σταϋρος και ΰπεγειρόμενος.
 Νάτο, θαρρεός τώρα πού πέρασαν -
δέκα χρόνια, πώ ς είνε, τό ίδιο, φασκιω
μένο οπως ή τα ν '. . . θαρρείς είμασθε α
κόμη ’ςτήν Πόλι, πού τό ανατρέφω με τ ό . 
γαλα  τής κατσίκας . . · θαρρείς καί . τό : 
β λέπω  ςτήν αγκαλ ιά  τής κυρά. Ε λ έ ν η ς , . 
Ιδώ ’ ςτήν ’Αθήνα . . . θαρρείς καί τό-
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p«  ε!νε ή πρώτη ήμερα πού τώδαλ« είς 
του Χατζή-'Κώστ* . . » "Αχ J  καί fto3 νά ι 
ξεύρη πώ ς δέν είμαι εγώ  ό πατέρας του!..

Ό  Κίμών έκλα ιιν  άπαρηγβρητα,οταν 
ήοθάνθή τόν ¿«υτόν του είς τάς άγκάλβ ; 
τής-κυρίας Ά θ η ν Ι ς  !

— "Α .! παιδί μου, τ φ  ελεγ ε , ποίες θά 
μού έ'λεγεν οτι θά σε, έχανα είς τή ν Κών- 
στάντινούπολιν, ε ίς  τήν δυστυχίαν έχεί- 
νην τής πυρκαίάς, διά να σ’έπανεΰρώ είς 
τάς Ά δήνας, ε ίς  τήν δυστυχίαν τοΰ θα
νάτου τού καλού αύτοΰ ανθρώπου.

Κ αί κατησπάζετο τό ΐέκνον τη ς , διό
τι α ίτό  ήτο εκείνο, τό όποιον ένόμισεν δτι 
¿χΛσεν ε ίς  τήν πυρχαϊαν χαί τό όποιον 
εσωσεν ό μπάρμπα - Σταύρος τυχαίως τό
τε. Καί το επανεύρισκεν ή δυστυχής μή- 
τηρ μετά δέκα Ιτη είς Α θή να ς , ώς τό ι 
πλέον έρημον τού κόσμου ορφανόν, εδρι | 
σχόμενον ε ίς  τό όρφανοτροφεΤον τού Χα- 
τζή-Κώστα ! Κ αί το έπανεύρισχε παρα 
τήν έπιθανάτιον κλίνην τού μπάρμπα- 
Σταύρου, ό οποίος τόσον καλός εφάνη 
ε ίς  ίλ η ν  του τή ν ζω ήν πρός . αυτήν, και 
τόσον ευεργέτης ¿καν άπέθνησκε.

Καί ό κύριος Φ ίλιππος κατησπάζετο 
τόν μπάρμπα Σταύρο, χράζων :

—Ζήσε εύεργέτα μου, ζήσε . . .
Ά λ λ ’ ο μπαρμπα-Σταΰρος ητο πλέον 

εξηντλημένος καί ήδη εξέπνεεν. . .
Καί πριν άφήση τήν χελευταίαν του 

πνοήν, ώ ς ¿άν συνήλθε' διά μ ιας, συνι- 
κεντρωσεν ίλ α ς  του τας δυνάμεις καί α- 

;τενίσος τόν κύριον Φ ίλιππον, οοτις τόν 
ενηγκαλίζετο :

— Πώς μοιάζεις, είπε με φωνήν α
σθενή, τού πατέρα τού Κίμωνος ! θαρρώ 
πώς τον βλέπω  μέσα ’ςτες φλόγες χάί 
τούς καπνούς ! . . .  Ά σ π ρ ισ ες  όμως, καϊ- 
μένε, άσπρισες. . . έγερασες.

Ο μπάρμκα-Σταϋρος εξέπνευσεν ! .

Ε .’

Ε ίς τήν οικίαν τής κυρίας ’Αθήνας, 
ν.ατα τό ετος εκείνο, δέν έμβήκεν ούτε 
χλωναράκι άνθους άμυγδαλής.

Ό  μπάρμπα-Σταύρος, όστις τά έφε- 
ρεν άλλοτε, κοιμάται τώρα τόν αιώνιον 
ύπνον, χαί τό χιόνι χαί ή παγω νιά , που 
τον ¿φόνευσαν, ¿μάραναν χαί τάς άμυ- 
γδαλάς χαί ούτε μία ήνθισεν ε ις  τούς 
’Αμπελοκήπους.

Κ α ι  ίίμως, ή Ά γ λ α ια  χα ί ή Κ λείω  
¿πορεύθησαν εχ είχα ί ευρον δύο μόνον ά ν  
θη,τάόπδία ¿φύλαξαν ώς κειμήλιου' διότι 
αΰτά, λέγουν, έγ ιναν αφορμή νά γ ν ω 
ρίσουν τόν μπάρμπα- Σταύρο, ό οποίος 
τάς ¿λάτρευσεν ένόσιρ Ιζη χαί ταις έχά- 
ρισεν, όταν. άχ ίθνησκε, τόν πολύτιμον 
αδελφόν των Κ ίμωνα.

Τό χτήμα, τό οποίον ¿καλλιεργεί ό 
μπάρμπα-Σταύρος, ήγοράσθη είς άνά- 
μνησιν γλυχείαν καί θλιβεράν «πό τόν 
κακόν εκείνον ίδιοχτήΓην,τόν Φαλ/.ίδην, . 
ύπό τού χυρίου Φ ιλίππου κατά παρά/.λη- ·

σιν τής κυρίας Ά θη να ς . ‘ΕχτίσΟη ¿κεϊ 
ώραία εξοχική οικία , έ ίς  ήν διέρχεται τό ι 

, θέρος όλη ή καλή οικογένεια. Ό  κήπος 
|άνεκαινίσθή τελε ίω ς, αΐ 31 άμ.υγδαλαΐ 
άφδόνως φυτεοδείσαι,διαχώνουν τό γλυκά  
άρωμά των οσάκις ανθίζουν, είς δλην 
τήν άτμόίφαιράν,χάί πληρούσιν αύτήν ευ
ω δ ία?. Κατέστη τό ζηλευτότερου κτήμα 
είς τούς Α μπελοκήπους.

Εις μίαν γωνίαν τού κήπου, χομψαί 
σιδηραί κ ιγχλ ίδ ες χωρίζουν ολίγον τόπον 
χατάφυτον, χα ί χαθ" δλον τό διάστημα 
χόΰ έτους ύπό άνθέων χληρούμενον.

Ε ίς το ¡¿έσον τού περιφράγματος λευ- 
χή καί άπλουστάτη π λάξ  δεικνύει τό με-1 
ρος όπου ¿τάφη ό μπάρμπα - Σταύρος. 
Ά π ό  τή ς  σχιαξούσης τόν τάφον αμυγδα
λή ς  φανός ερυθρός χύνει τό μ ελαγχολι- 1  

κόν του φώς.
Α ί δύο κορασίδες φροντίζουν νά μή 

λείψη ποτέ τό ελαιον άπό τόν φανόν και 
τα άνθη «πό τόν τάφον.

Ό  Κέμων καθ’ εσπέραν φέρει εκ ε ί 
ώραίαν ανθοδέσμην, χαί γονατίζων ενα
ποθέτει αύτήν επί τής πλακός, ή τ ις  -κρύ
π τε ι τόν «λ λο ν  πατέρα του. Τ ά  χ είλη  του 
εόγνώμονα ψ.θυρίζουσι μίαν προσευχήν 
δια τόν σωτήρα του, τόν ευεργέτην του.

Ε ίς  εκείνο τό κτήμα , ε ίς  τόν μικρόν 
¿κείνον χώρον τού χτήματος αϋτού, φαί
νετα ι ζωντανή ή είχών τής ευγνωμοσύ
νη ς μ ιας ολοκλήρου οικογένειας.

Κ αΛΔΙΒΟΪΛΟΕ ΠοΛΤΑΕΧΟΛΟε

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α
Ό  Ds~o; τού μικρού Τοτ&ύ,βλέπων αντον χ>«ί· 

οντα. toy έρωτα :
— Γιατί χ>κίς,νΓοτό ;
— "Oiei'oi μιν.ροί’ ϊίλο ι μου έχο^τ όιαχοπάι, 

m'i έγω δέν έχω, νά 1
—Κ αι γ ιατί, αγάπη μου, 8ίν  έχεις έσύ δια- 

κοπάι ι
— Γιατί δέν τιηγιίνι» ακόμα ;  τό S -χολεΓο !

VU-i<''·', ¿fr» il·1- '.4r.nêt'ijhv PuGev.

m u m m  m . - t m i s s a s -

npuTH -  π^ώτη ή Έ ομερό.ίόα ένεγραφη διά 
Χ ψ  Β' S iip iv  των «Διηγημάτων», *« ί ίσ τ ίιλε  
μάλιστα ίδιχόν της όλωςδιόίου Δελ-ιίαν Έγγρα
φης τό όποιον λέγει τά  όξής: »Κύριε Ξϊνόπουλί. 
Σας οτέλλιο và εγκάρδια συγχαρητήριά μου δια 
τά ώραίά σοκ Διηγήματα- " T n e p a  άπό ούτά,δέν 
δύναμαι παρά νά Ιγγραφδ καί εις τήν Διυτέρχν 
Σειράν, χαί σας πιραχαλω νά με έγγράψίτβ. 
Έ β μ ερ ιϋδ α .» —"Qetê λοιπόν S ; το είξεύρη δτι 
είνε πρώτη, χαί &ς ίεχ&η χ«1 τά ίί ιχ ά  μον συγ
χαρητήρια διά τήν φιλομουσίαν της.
’ Ά ρτρ χαί πού, βλέποι, μοΰ γράφεις,Ρόδον  τού 

’ άπρί^έου. Νά ΐδονμε, τώρα πού Ιχαμες τά; 
εξετάσεις σον είς τό Σχολίίόν τή ; Κβς Λ ίτ τν ίρ  
— αλήδεια,Ιχιο πολλάς φίλος χαί είς τό νέον^ αυ
τό φδεΐον, — 9ά μου γράφης συχνότερα; Ό  χύριος 
χαί ή χυρία Ξενοπούλου σ’ ευχαριστούν έγχαρ- 
δίω; δι ' οσα γράφεις.

Nàpxiooe t e ]  διά τήν ώραίαν σου επιστολήν. 
*Οχι μδνο; τό ψευδώνυμόν σου, άλλα χαί τό 8 · 
νομά σου βέβαια (¿μπορείς νά φανέρωση; εις ό
ποιον βέλης (μ ’ έν/οείς) δταν δά τω σιείλφς τά  ,

Μιχρά Μυστιχά β»υ. Μ’ εΰχαρίστησιν μεγίλην 
Οαναγνώσ» χαί τούς ΟΓίχους σου. >

UAoior toV Aovy06suc , ί  συμβουλή τού φ ί
λου σόυ έχείνου δέν μου φαίνεται (τόσον καχη. 
Τώψα τάς διίχοπάς “νά χΜμα&αι δσΟν βέλης νά 
τρώγης δ ί ιν  ίέλης Χαί νά δίαβάζης δβον θέλης'» 
"Γπό τόν δρον δμως Α  μ η ΰ ε Α η ς  νά Κοιμάσαι 
περισσότερον άπό 8 ώρας, ουτε νά τρώγης μέχρι 
χόρον, ουτε νά διαβάζης όλιγώτερον άπό 4 ώρας. 
Τάς λοιπά; 12 ώρας να διασχεδάζης, νά χινήσαι
εις τό ύπαιθρον ή νάναπαύεσαι.

Άπό τήν ώραίαν εξοχήν τών ΠατησίίΟν, δπόυ 
διαμένει ή A vtexpd ts ip a  il’Woaei»,Συλλογίζεται 
τ ί βά υποφέρουν με αύτήν τήν ζέστην όχι ήμεΐς 
οί χάτοιχοι των Άδηνών,άλλά . . . οί διρμασται 
τδν άτμοπλοίίβν Χαί τ5ν  σιδηροδρόμων I ’Αλή- 

j f l s i i ,  ο! χαίμένοι οί άνθρωποι. . .  Κ αί αυτή ή 
I σχέψις irf i φίλής μου μ ' έκαμε _νά παρηγοράω 

όλίγον δ ιΐ τήν ζέστην αύτών των ήμερων. Να 
πού υπάρχου·' χ ' έπιστολαίδροσεραί. . . με την 
διαφοράν δτι πολύ άργεΓ νά τας γρίφη ή  Λ ίτο -
¿ρ ά * ι ι Ρα  H vfo x ia

I'p iarragiv-iA Pi-te Ε ά μ .ιέ , θά είδες τ ί ί -  ·
γραψχ είς τό προηγούμενοι φύλλό» διά τό
ζήτημα αυτό. Φαντάβου, 5ν εύρίσχετό^ ίά -  
νένα; κακόβουλος, χ ’ Ιμάνθανεν ότι ή  Ζωή ’Α 
ναστασίου δεν εΓνε φέτΟ; συνδρομήτρια, δεν θα 
έλεγεν δτι 8ΐν  εϊχαμεν τό δικαίωμα να 8ημ_οσι 
εύσωμεν τήν εικόνα της χαί νά συμμερισθωμεν 
«υτωτ ειπεΓν τόν θρίαμβόν της ·, Κ °τ Τ ουο ίαν  
έπρεπεν ’ίσως νά την δημοσ.εύσω, ά φ ’ου ή Ά θωα 
Βοι^ενίη ήτο φίλη μου χαί με άναγινώσκ» ακό
μη, χ α ιά  τύπους όμως 8χι , .

Νά καί 4 Χ τρβτηγάί’ Ρ'®' άε«ι-βορτεντεί'· 
πού μ ’ ένθυμή^η δστερ από τόσον καινόν. Θά τον 
εμάλωνα διά τήν άμέλειάν του, - -  α λ λ ’ ας δχη 
χάριν πού εττηρε πολύ καλόν βαθμόν εις τας εξε
τάσεις *«ί που άπέδειξεν 8τι εινε επιμελής.^— 
“Οχι,άγαπη-έ μου,τόμον Βιβλιοθήκης δόν θα εχ· 
δώσω φ ύ ο ;' δέν μας άρχουν τά  «Διηγήματα» 
τού Φαίδωνος ; ,

Α ιχηγάρβι τ»< W fcJa iaC , τΕτραπέρατοι,πολυ
εγέλασα μέ αύτά; τάς παρανοήσεις. ΔΕ προτάσεις 
σας εδημοσιεύθησαν εις άλλο φυλλαδιον. Οσον 

1 διά τήν πληροφορίαν σας αδυνατώ νά την δήμο- 
1 σιεύσαι—χαί πολύ λυπούμαι ?<’ πυτό,^— ι διότι 

Οά ήθελα τουλάχιστον μιοήν στήλην. Δεν ημπο- 
ροΓτε νά την διατυπώσετε συντομώτίρα; Φαν- 

I τασθήτε άν κάθε φίλος μου ήθελε μισην στήλην 
διά πληροφορίας ί . .

[JvpecoHaAr},δεκτόν τόνέον σου ψευδώνυμον.

•Α σ π α σ μ ο ί Π ληροφ ορ ία»  Το ¡ ’ ¿ ¿o r  tov 
* Ά π ρ Ά ίβ ν  πληροφορεί" την Μ /Αωδιχηγ <Ρωτητ 

δτι δέν την αναγνωρίζει ύπό τό ψευδώνυ
μον τοϋτο καί κατά συ-έπειαν ζητίΓ ταρχι- 

: χά της διά νά μάθη ποια είνε- Ιπίσης προ
τείνει είς τό 'A c râx t  τού F aA azeçü  νάνταλλά- 
ξουν τά  ό όματα τω ν, διότι τοϋ αρέσει τό ψευδώ
νυμόν του . — Τό πτωχόν παιδίον τής Κ ωνσταν
τινουπόλεως, τό όπυίον ένέγραψεν ή Ν ΰσζαΑ γον- 
σα 'E lA ^ r iC . δέχεται εύγνωμόνως ν ί  τω  στεί- 
λη καί Δέσμην Μ,ικρδν Μυστικών, χαθως και 
ανταλλαγήν μ ε τ ’ αυτής, ά ? ’ »υ α ύ ιό θ ά τη ν  ευ
χαρίστηση- — A  ΠΑ«ΐΰΥ τού Δουναύτως α- 
σπάζεται’τό Έύμα toù J ο υΑ 6 ζω ς  καί επιθυμεΓ 
νά μάθη τονομά του χαί τήν πατρίδα του, διότι 
δέν είνε σωστόν νά περνά κανείς απο ξένον χτή
μα, χωρίς νά ήξεύρει.ποΓος'είνε ό νοικοκύρη;'-— 
Τό ΚορίΥθιαΧΛΤ Κ νμα  άσπάζεται τόν Λίικρσν 
Γ νμ να ιτ ίό π α 'S a  καί χΗΣιΑ Α λιου ζ ω ν  MovnQz' 
έρωτά δέ τήν S i a x ^ r  M a p fa ç iz a r  πως περ
νά είς τή» Χ ίον- — ή Â vzoxpàzeipar E vScx ia
¿σπάζεται τήν Μ αργαριτοφόρα? καί Ν ν μ ^ Υ  τού 
Βορρδ' — ή Ανρα  T-ifc K tçxvçaç  ζητεί" αλληλο
γραφίαν μέ τήν /7ιχρσ.μ/νην Κ α ρ ίο ίΑ α ν  — ή 
Εν&ζμΟζ Κβμη «σπάζεται τήν Ξ α ν θ ή ν  ΓαΑ α- 
νο μ μ ό ζα ν  και ’ E J j t tê a  zZ r Δ νοζνχ& ν·  — Βι~ 
xzcap ο Ma»poc πληροφορεί" τόν Ρ ιχάρδον Πα· 
ρίσηη ότι τόν συναντά πολλάκις χαθ’ δδόν και 
συχνά τον βλέπει που περνφ άπό τό σπίτι toi»·
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—̂  ή S x a o t t a t t c  Χ ε ιΑ α ν ις  συγχαίρει τήν f/st· 
ρ α ΐκ ή ν  Αύραν (μά δ ιατίδέν λέγει·) — ή Χλόη 

, τοΖ ΚηφισσοΖ Ι-,θουσιάσθη vb s it casa τά  συγ 
χβρητήριβ τη ; f la p ic z p ía r , M itt τη; t ' αντα
ποδίδει ζωηρότερα* επίσης χαί «η; 'Α νθονσης 
Ν εότητας, τής όποιας ήθελε v i  ήξεύρη το 8νο· 
μα· — ό Λ ιγνεύς «σπάζεται τον ¡ία ρ δ α λδ ν  
Γ ά τό ν  καί την Μ ελω δ ική ν  Φ αγ ijr , τούς όποί- 
to ; ενθυμείται άφ ο του ησα ι συμμαθηιαί · — ή 
Ε ε ν η ς ν μ έ ν η  SírowWc εύχαριστεΓ να πτωχό 
παιδάκι u w  ένέγραψε, δ.ά t w ;  τόσους επαίνους 
του, ¡tai τα πληροφορεί δτι Χ«1 το έπόμενον Ιτβζ 
θά το εΥΥράψη* ευχαριστεί επίσης χαί τόν Κ ι·  
χρον Γ υμ νασ ιό πα ιδ α ·  — 4 “Α γγελ ο ς  τή ς  ’Α
γ ά π η ς  τρωτά τόν Ά σπ ρ ο π ο τα μ ίτη ν  8 , έτοιμέ- 
ζεται φέτος διά τήν Σχολήν.

Μ ικ ρά  Μ υατικό ι ¿π ε θ υ μ ο ύ ν  νά ν το ιλ λ ά -  
ξ ο υ ν  : —-ή 'Ανθοδέσμη Μ α ρ γα ρ ιτω νμ ϊ τήν J i ·  
άχτι* . Μ αρ γα ρ ίτα ν , Μ ιθρ ιδαζην  καί Μ αργαρι
το φ ό ρ ο ι-— ή Ά ερ ο να ττο π ο ύλα  μ ι τού; Λ ιζη ·  
γορους τή ς N s o J a t a c  — i  Δ α φ γ ο ϋζβ φ ϊκ  Ναύ- 
αχρος με τψ Π ρ σ χ υμ α ία ν  Σ μ ύρ νης, “Α γγε.Ιο ν  
rfjc  Α γ ά π η ς , Δ ικηγόρους τή ς  Ν εολα ίας  καί 
Χ ια χ ή ν  Μ α ρ γ α ρ ίτα ν  -  ¿ ¡Σ παρτιάτες Χ ε ιλ ω ν ΐς  
του; Ε υ έλ π ιδ α ς . Δ ικηγόρους ζή ς Νeo A aiapx is  
Ά π ο π ζα σ α ν  ’Ε λ π ίδ α ·— ΚίΑαΧδίοτρα μ$ τήν 

Κόρην τή ς  Ά χ α ία ς  (τη-' όποιαν γνωρίζει καί 
¿σπάζετα ι.) χαί Δικηγόρους τή ς  Ν εολα ίας· — 
ή  Τ π ε ρ η φ α ν η  ■ Έ λ λ η ν ις  μέ τήν Μ εΛαγχροι- 
ν ή ν  Ν αυζοχονλανΝ αντοΓ ,ο έλ ιιν  ζή ς  "Ανδρον, 
Ε λ π ίδ α  Κόσμον καί E Sar ·  —τό Ά γρ ιολουλου·  
Sor “ArSpOB μέ το “Α νθος τ ϊίς 'Τ π ο μ ο νή ς , Δρο· 
a p a r  '^OTzépar καί Ά ρ ια δ νη ν  τή ς Κβήζης" 
—ή ' S J.ifc ;i3 i- Δ υσζυχΆ ν  μέ A ία ν ζ α  zov Ts · 
λ α μ ώ ν ιο ν  καί K ä rs -μ ο ν-τη -γ ά ρ ι·  -  ή Εύθυ
μ ος Κόρη μέ τήν θ ίγ λ α ν , 'Λ  reAvztczov Χ αράν, 
Μ αργαριζοψόροΥ  καί Έ λ π ιδ α  rS>r A vczi'vaj}· 
(αν θέλουν, με t i  όνόματά τ ω ν )  -  δ “Α γγελ ο ς  
τή ς Ε υ τ υ χ ία ς  με την Π ροκυμ α ίαν Σ μ ύρνης, 
’Α νθούσαν Ν εό τη τα ,N epátdar z i¿ r  Σπετσών, 
Π απαρούναν τη ς  Π εν τ έλ η ς  καί 'Α νησυγον  
Π ν ε ν μ α —ή Σ η μ α ία  τή ς 'Α γ ία ς  Λαύρας μέ τήν 
Χ ια ζο π ο ύλα ν . Π ερίΛ υπον Ο ρφανήν, Πεζριίι· 
δη ΑΛάό,ον, Ά νθοφόρον Κ ατιοερον  χαί fC xx la - \ 
δ ίν η ν  {αν 8ίλονν με δνόμχτά των*} — ή 3 α ν ·  I 
θη Eoíízzlc μέ τό Φάσμα cijo .Vvzzop, Έ .1· \ 

μ ν ίκ ή ν ’/Λ)ν·ην, θ α λ α σ σ ινό ν  Ζ ω γράφον, Έ ·  
ρυβραν Α νθοδέσμην  χα'ι ΙΙο ιμ ενίδα  εοΰ Πα· 
να χ α ϊχ ο δ -  ή Μ αγιχη  Ε ίχ ά ν  με to ’?1ρμιι·

' ρόχροσαον Ν έφος, Μ ίθρ ιδ α την , Α ντοχράζεζ 
p a r  Ε νδ ο χ ια ν , "Α νθος ταυ Mafoo χα\ ΓΧr-  
χε’ΐα ν  Κ αρδ ίαν ' — ή 'Α νεμ οζάλη  μέ τήν Γρυ- 
π ά ρ α ν , Τνδεα . “Α νθος too Ζ α π π ε ίο ν  ·*>ί 
Κ ννη γδ ν  tS v  Α ιγά γρ ω ν  (διότι εμαίεν, δτε δίδει 
λαμπρά; απαντήσει 5· - Λ  Κ ω πη .Ια ζ ις  Κύθνον 
μδ τήν Ν αναρ γ ίδ α  του Πορον, Έ λ .Ι η γ ιι ιη ν  
Ν αυαρχ ίδα , Π .ϊο ίαρχον Ν ιζοαρχίδος, Ι'αΧΛ- 
Χ ιχη ν  Χ αναρ χ ίδα  Δ αφνοστεφή  -,.αΐ Ν αύαρχον.

’Α* 6  i v «  γ λ υ * 0  φελΑ χε στέλλει ή Διάπλα- 
βις .πρδ; τού; φίλον; τη; : Κ ορινθ ιαχδν Κΐίμα
( ή-αδελφή σου πρέπει νά μου ηρέψη μόνη της' 
μου ηρεσε πολύ ή περιγραφή χα'ι το ποιηματάτε ι 
χ«1  ̂8λα· I Ά φροδ ίτη ν  τω ν  δ ίεδ ίχ ω ν , Σ'ιδ ' 
( ίλν^δη- ) Ε νθνμον Κόρην ( Ιστειλα ) 'Α γά -  j 
K W  τ η ς  Ν εόζηζος (άδ«> έφοδήβης μή οε ιίπ ω  ' 
> άδίάχραην Χ«'ι άναιδεστάτην » ποϊϊ δέν μ'Λΐ έ- ‘ 
γράψε; τόσον χβιρόν μεταχειρίζομαι πο:έ το:- 
αύτα Ιπίδετα ; . , . ή ,. επιστολή .σου πολύ εν 
δ αφέρουσα σ « ί εστειλα ό,τι-έζήτησε;· ) 'Τ π ε ·  
ρ η φ α νη ν  Έ λεζ ίδ α  (εινε δυνατόν να ενθυμούμαι 
διατί δέν εδημοσίευοα τό Παιδ. Πνεύμα ; χ ιλ ι
άδα; λαμβάνω χαί εξ αύτων εχλέγω τα  καλλίτερε, 
χα'ι έξ αυτών πάλιν εκλέγω δια κλήρου δύο ή 
τρία δια κάθε φύλλον τα  λοιπά, χαλά ή χακά, 
απορρίπτονται·) Α ιαψ εοο θε ίσ α ν  Έ Χ π ίδ α , [ ε ε ]  
πολυ εσφαλμένη ή σχέψι; σου, ¿διάφορον όμως, 
διότι μου ενέπνευσε μίαν ώραίαν επιστολήν ή 
πληροφορία σου έδημοσιεύθη, διατ'ι τήν ίπανα- I 
λαμβάνει;; ) 'Α γ ν ή ν  ΦιΧ/αν (μοΰ έγραψε τά  I

χατ* σε ή φίλη μας Έ σμερ ίΧ δα  και πόλύ Ιλυ- 
πήθηι διά τ ’ αλλεπάλληλα αυ·ά δυστυχτ^ιατα· 
γράψε μου τώρα χα’ι σύ·) Κάδο Κόρακαν (αύτα  
θα γίνουν αργότερα· α ί προτάσεις σου «ί; τό προ* 
σεχις· I H apSaX iv  Γάτσν/έ’λαδον Ιδραχμήνδι’ 
αλλαγήν ψευδωνύμου* άλλα ποΓον ψευδώνυμον 
έπιθυμεΤ; ; 8ό το έγραφες ε ί; προηγουμένην σου 
επ.στολήν, τήν δποίαν δέν Ιχβ  ύ π 1 όψε; μου; ) 
ΚοχχορόμναΧην j σοϋ εύχομαι χαλή-, διασχέ- 
δασιν ε ι; τόν Πόρον* ) Β ίχτω ρα  τον Μαϋρον 
( κατενθουσιασμένι» που έδιάβασετόν «Καί- 
σαρα Κισχαμπελν * ) Π τερωτήν ΐα ξ ε ιδ ιώ α -  
σ α , (ή πρός ην απευθύνεται ή πληροφορία 
σου, δέν eite πλέον συνδρομήτρια * | Ενοαμον 
" Ιο ν  (διά τά ; εξετάσεις λεγεις;) “Α γγεΧ ον Αν· 
yepsrhv  [τά ε?πα του Ά ν α .ία , δ Αποδος έπέ· 
στρε[ιεν άπό τό Παρίσι χα'ι “μεινεν αναπολόγη
το; . . I Σ πα ρ τίάδ α  Χ ει.Ιο ινίδα  (θά σοΰ το 
δημοσιεύσω εί; τό προσεχές | Ν εράιδαν ζΆ ν  
2 π·ε?σδν (πιστεύω 0«  σέ αφισε πλέον ή μελαγ
χολία που έφυγες άπό τά ; Ά θ ή .« ; καέ ίγεινες 
τωρα καθαυτό . .  . Νεράιδα των Σπετσών· καλήν 
διασχέδασ.ν I ) Α ν p a r  τή ς  Κερχνρας [ αλήθεια, 
φανίάζομαι τ ι ώραΓα που θά περάσης ε ί;  τήν 
Χαλχίδχ μεταξύ τόσω< φίλιον ow  χαέ φίλων |ΐου*) 
“Α γγελ ο ν  ζή ς ’Α γά π η ς  (να ι. είμαι πολυ εϋ- 
χαρ-.ττημρ.ένη από του; φίλου; μου' πολυ δμω; 
έλυπήθην δ ι ’ έχεΓνον π οϋ' έκάθητο αμέριμνος, 
έν ω έψάλλετο ό εθνικό; ύμνος· κρίμα νά μη 
μάθ»]: τόνομά του διά νά τον ματώσω ) Χ λόην 
τοχΤ ΚηφίοσοΖ [ ε ]  διά τήν χαριτωμένη-, επιστο
λ ή ν  5χ. αύτό τό β ιο , ί ! . . | Ά σπρο ιζο ταμ ίτη ν  
I έλήφθη τό ποίημά σου χαί μου ΐγρεοε πολύ · 
Χ εττρ ! (ιόρα.όταται αί γελοιογρσφίαι ή; ζέστη;) 
a t  δενητονμέ μελάνην της ά.ελίνη; , θά τα ; έδη- 
μοσίευα ν> γελάσουν καί οί φίλοι μου*) Α ίγ :έα  
<[Ε j ιυγε διά τά ; λαμπράςέξετάσεις* χαίρω πο
λύ διά τήν γνωριμίαν τοΰ αδελφού σου· αλλά νά 
τω εέπης να έκλίξ·/] άλλο ψευδώνυμον, διότι 
Φ α σ .ν λ ά χ η ν  έχομεν·) jfx trfu ,u svv jr Σ ινω π ί-  
δα , Η ανζαχοϋ Π αρ6νια  (βεβαίως, αυτά εΐνε 
παραδ-.ξολογίαι καί τίποτε περισσότερον άλλο!·
μονον. εί; τόν μη σνλλογιζόμενον τήν αυριον, τό
μέλλ ιν ! έσω; ή κτηνώδη; άμεριμνησία νά πα- 
χ ζ ίνη  χα'ι νάποδ'ώχη τά ; ρυτίδα;· άλλ ’ ό σκοπός 
τής ζωή; §tv live βέβαια to πάχος !) Έ λ ιχ ω ν α  
(μοϋήρεταν πολύ τά ποιημαίίν,ι*, προπάντων 
δέ ή 'Εργασία ευγε,σύ Οά γράψης πολύ ευμορρα 
μέ τόν κα-ρόνΐ Ά ρ νά χ ι τού /’a.farep·) (έχει 
χαλώ;*) Ε λ π ίδ α  Κ ίσμον κ λ .  χ λ .

E t; όσοι; Ιπιστολάς έλαβα μετά τήν ί ί  ’/· 
ο ιιλ ίου, θχπαντήσω ε?ς τό προσεχές.

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α /  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ

A l λ ύ σ ε ις  δ εχ τα ϊ μ έχ ρ ι τή ς  2 8  Ανγούσζοο
Ό  X¿4fi»K ίώ ν  Iva»#*, i * l  *βδ ¿πνίβο 9te* vé yfá^taat 

t á c  Ι ύ ο ί *  xa» o l  9%βγ<Λν£4μΐΨ9ί, ire*A»tre· Ι ν  
• r*J» Τ^αφίΙψ tif <p«t*tÍÍ0Uix ¿v htaffret 

* * ίμ 4 χ ί*  SO /ρύΙΧα x rú  r t u é t n i  φ ρ ,  ;

SOL Λ β ξίγρ ςφ ος.
To ηρί»τθν ρημ* ^υνίψημίνον.
T i «λλ/> αγρότη; «φη-^χός*
Τ ΰν δνο τοντωΝ <?ννδιομένων 
"Ιϋλ).ην προ€άλ>δι ¿νομα<Τ;ός.

Ή&ΐά\η ¿»μ ιού
302. Χ τοεχεςΔ γρςφος

”Αν και εί.,αι λέξις μ ία , δύο πράγματα σημαίνω. 
“Ονομα πτηνού καί μέγαν αρχιτέκτονα εμφαίνω. 

“Αν με άποκεφαλίσης 
Κ  ’ ενα γράμμα μου άλλάξης,
Κ τή .ο; τότε θάπαντήσ^ς,

’Εάν παλιν τό κεφάλι ώ; άνωριλές πετάξης,
, Μία νήσος εινε ή λύσις

Έ σ τ ά Ι η  ν α ύ  τ ή ς  Ζ υ νΜ ζϋ α ζ

303 Λ ί'νεγμα.
Εινε πόλις, δέν σου λέγω Ιδώ δν εινε ή ΙχεΓ* 
Καί διά νά τη , ’βρής, ω λύτ* ’βρέ; τη νά σου

πω αρκεί*. ]
f i ü t á X n  é í i b  X<rü i t r ¡$  K y e r t t i j í

304. Η υραμές,
+  Οίφταυρον αποτελούν στρατηγό·/ των 

* + *  =Μέλος τού σώματος, f  Αθηναίων, 
* * - ) , * *  =  Πόλις ττχ 'Ελλάδος.

Ποιητή; ϊλλην νεώτερο; 
— Ποιητής έλλην άρχαΓος. 

‘¿'στάλη ννο ιό “¿iywvTO 'ϋλεην ν̂ονλσ.
503. Έ ι« ΐγρ * φ ή .

ΖητεΓται ή ά-,άγνωσις τής επιγραφής.
Α Π  Γ Τ Ε Ο 
Β Τ  Ο Ε Ν  Π 
Δ Ε Σ Γ Π θ '
O I Π Λ  I ϊ  
Σ Ρ  1 Ο Π Δ

ΕαιάΧς ΐηο ι 'Λνινίόνς ιών XvotvjpPv
506. Κ ρ υ π τ ο γ ρ α φ ικ ό ν .

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 0  =  Πόλις ένομαστή.
2 3 1 8  =  θ ε ά  αρχαία .
3  2 7  =  θ ε ά  άρχαία
4 5 4 8  ·= “Υψωμα γής.
5 8  9 =  Τό παν.
6 1 7  10  =  Κράτος τής ‘Ασίας.
7 8 6  4 6 =  Μέρος δενδρόφυτον.

8  7 3 4 6 =  Πτη,όν.
9  3 7 =  Θεά.
10  9 8 4  6 =  Νήσος.

’Χσιιίλη νπό τοΰ ·Ιο£Ρ>ν

507. Έ π ο νό ρ θ ω σ ις  φρ&σεως.
Δύο πέντε, επτά εννέα, κάμνουν καί αφαίρε- 

σον τέσσαρα.
'RtrtúXtj ¿no lev Quituaozot τύν Ωραίων Τιχνίj»

508. Π ο ικ ίλ η  Ά κ ρ ο σ τ ιχ έ ς
Νά εύρεθωσιν ?ξ νήσοι,εκ των όποιων τό πρώ

τον γράμμα τής πρώτης, τό δεύτερον τής δεύτε
ρα:, τό τρίτον τής τρίτη; καί ουτω καθ' έξης, 
νά σχηματίζουν μία, νήσον τής Τουρκίας.

*A*oi«l,j ¿n i τοΰ Λνσοχύρτον.
500 Έ λ λ ιπ ο σ ύμ ιρ α ινο ν ,

ε ι - ω ω - α ο ι η η - υ ο α Ε - ι - α η η
‘£σιάλη όαΰ τού Χρυσό σροκ,ν oJittO".

5 1 0 .  Γ ρ ίφος.
Μ ρε :
ζ 6 χρη

μα +  α δίκη;.

'όν,Ιίλ., ,νό ΖΟν Β/,-.χ·Μ τ Α οντέη,·-

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
τ ώ ν  Ι ΐ ν ι υ μ α ι ι χ ΐ ι τ  'Αονώ/ι'-VI* τ ο ν  φ ύλλο υ  2 2  

2 2 2 . Κλεομένης (κλαίω,μένεις. ] — 225. Ρόμ· 
βο;-κόμ6ος.— 224. θά)ασσα-άλας.

228. Κ  I Ν 226. Κ Α Λ Ο ί Σ  
I Ω Η Λ Α Λ Ο Σ

I Α ' ϊ Ω Ν  Π Ι Λ Ο Σ
Σ Η Σ  Μ Γ  θ  Ο S

Α Φ Α  3 Υ Ν Ο Σ
227. “Εχει 95  δένδρα — 228-230 . 1 .  Ά -  

πόφευγε τά πάθη νέος ών. 2 .  Ό  καλός υιός εινε 
ή χαρά τών γονέων, 3 Ρίζα πολλών κακιών ή 
αμάθεια.— 2 3 1 . ΛΕΙΨΙΑ (ΔέΛτα, στΕνη,Λά- 
Ιος, γύψος, ΛάρΙσσα, άμΑξα )— 252.. Μεγάλα 
μη ποίει τά μικρά. — 255. (Ή  λύσις τής Μαγι
κής Εΐκόνο; έδημοσιεύθη ε ϊ; τήν ’Αλληλογρα
φίαν τού παρελθόντος φυλλου.)

ΔΗΜΟΣΙΕΥΣΕΙΣ ΕΠΙ·ΠΔΗΡΠΜΗ
( ‘Η  A s jrt i 1 0 , 9 tá  9* τ ο ύ ς  σ υ ν δ ςνμ Α τά ς  μ α ς ]  

^ í r r r i5  μ ό ν ο » .  *R{ ά χ ια ιο ς  $$<9ς ¡ 0  Ο ξ ι ¿^, δ η λ α δ ή  n a l  a i  
óh y ¿ n t$ < tt  j¿*v  10 yU r^ év a ta cu  ύβ  10  - Τ ά  n f f é f
S rtp4*¿9 »*tv χ » ιρ ό γ $ β φ α  v $ i n e i  v a  t i v t  π ο λ ύ  a ^ a v v y v u -  
f/ τα  n a l  ν ά  ψ& άνον* t l (  *d /’gc^wwv μ έ χ $ ι  τ»5β μ ι σ $ α -  
$1>»αζ í f l í  ^ íy tip ery  το  &i>a$vv«ροτ S tu  τό  φ ν λ ΐ^ ρ  τ ο ΰ  
¡¡¡%$μίν*ν £η§4άτον, «Μ«εΐβ μίψον» δ<ά τ* pt&tnoßtvw]

Αέχομαί «ντβλλαγτ,ν Μιχρων Μυστικών με tr(v 
Wposufia/av Σ μύρνης  χαί αναμένω τετρά- 
διόν της. -  Π ανταχοΖ Π αρών. (Α —4 4 1

Α νταλλάσσω εικονογραφημένα δελτάρια πάσης 
πόλεως. — D ispina A . O ratis, Zagazik 

(Egypte). ( a —4)

Έ χ του τυπογραφείου τών Καταστημάτων Άνέστσι Κωνσταντ· -'®'-' 1901.


